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KAMIITHARI NAANTSI
ISANKINA-TAKIRI MATEO

Icharini-yitari Jesus
(Lc. 3.23-38)

1 Iroka iwairo-payi ikaratzi icharini-takari Jesus,
Saipatzii-totaari. Tima yoka Jesus iriitaki icharini David
aajatzi Abraham.

2 Tkanta pairani Abraham, itzimaki itomi ipaitakiri Isaac.
Ikanta Isaac tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Jacob. Ikanta
Jacob tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Judd. Tima oshiki
iririntzi tzimain-tsiri Juda.

3Tkanta Juda itzimakaakiro Tamar, ipaitakiri Fares, iriima
pasini ipaitakiri Zara. Ikanta Fares tzimanaki itomi irirori,
ipaitakiri Esrom. Ikanta Esrom tzimanaki itomi irirori,
ipaitakiri Aram.

4 Tkanta Aram tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Ami-
nadab. Ikanta Aminadab tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri
Naasdén. Ikanta Naason tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri

Salmén. Ve . . . . . . .
5 Tkanta Salmoén itzimakaakiro Rahab, ipaitakiri Booz.

Ikanta Booz itzimakaakiro Rut, ipaitakiri Obed. Ikanta Obed
tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Isai.

6 Tkanta Isai tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri David.
Tima yoka David iriitaki pinkathari-taintsiri.

Ikanta pinkathari David itzimakaakiro iina Urias,
ipaitakiri Salomon.

7 Tkanta Salomdn tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri
Roboam. Tkanta Roboam tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri
Abias. Ikanta Abias tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Asa.

8 Tkanta Asa tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Josafat.
Ikanta Josafat tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Joram.
Ikanta Joram tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Uzias.

9 Ikanta Uzias tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Jotam.
Ikanta Jotam tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Acaz. Ikanta
Acaz tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Ezequias.

10 Tkanta Ezequias tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri
Manasés. Ikanta Manasés tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri
Amon. Tkanta Amon tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri
Josias.

11 JTkanta Josias tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Je-
confas. Tima ti aparoni ikanta Jeconias oshiki iririntzi
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tzimain-tsiri. Aripaiti inosikai-tanakiri yaitanakiri maaroni
anta Kompi-jaariki.

12 Tkanta ipiyajaara inosikan-taita-karira Kompi-jaariki.
Ari itzimapajiri itomi Jeconias, ipaitakiri Salatiel. Ikanta
Salatiel tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Zorobabel.

13 Tkanta Zorobabel tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri
Abijud. Ikanta Abiud tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri
Eliaquim. Ikanta Eliaquim tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri
Azor.

14 Tkanta Azor tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Sadoc.
Ikanta Sadoc tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Aquim.
Ikanta Aquim tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Eliud.

15 Tkanta Eliud tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Eleazar.
Ikanta Eleazar tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Matan.
Ikanta Matan tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri Jacob.

16 Tkanta Jacob tzimanaki itomi irirori, ipaitakiri José.
Iriitaki José oimithori Maria. Tima iroka Maria irootaki
tzimakiriri Jesus, irijatzi ipaitai-tziri Saipatzii-totaari.

17 Iriitaki yokapayi iwaisatzititakari yitanakaro Abra-
ham irojatzi David, ikarajiitzi 14. Ipofiaanaro David
irojatzi inosikan-taitana-kariri Kompi-jaariki, ikarajiitzi 14.
Ikanta ipiyajara inosikan-taita-kariri Kompi-jaariki, irojatzi
itziman-takari Saipatzii-totaari, ikarajiitzi 14.

Itziman-takari Jesus
(Lc. 2.1-7)

18 Troka okanta itziman-takari pairani Jesus, Saipatzii-
totaari. Tzimatsi iinathori José opaita Maria, irootaki
ikasiyakari iinantyaaro. Titzimaita ifiiiro itsipa-tyaaro. Iro
kantacha, motyaataki Maria ikantakaakaro Tasorinkantsi.

19 Tima tampatzika-siri inatzii José irirori, inintawitaka
iwashaantiro Maria imananikiini, ti ininti iwasinonkairo
inkimakoi-takiro itzimasi-waitaka iintsiti.

20 Tkanta ikinkisiryaa-waita José tsitiniriki, ifiaakakari
Imaninkariti Pawa imisiri-kii, ikantakiri: “José, icharini
pinkatharini David. ¢Paitama pikinkisiryaa-tantari pi-
washaantiro Maria? Payiro, tima Tasorinkantsi kan-
takaarori omotyaa-tantakari.

21 Aririka intzimaki iinchaa-niki, pimpaitiri “Iwawisaa-
kotajai Pawa”. Tima iriitaki wawisaa-kotairini ishininka-
payi ikaaripirotaki. Tima iroka wairontsi “Iwawisaa-kotajai
Pawa”, irootaki ikantziri ifiaaniki iriroriiti “Jesus”.

22 Tima omatanta-yitakari iroka-payi, ari omonkaratari
okaratzi isankina-takaakiri Pawa pairani Kamantan-
tzinkari, ikantaki:
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23 Ari otzimanitaki kooya kaari fiiirini sirampari, intzimi
otomi,

Impaitaitiri Emanuel, irootaki paitakaan-tairini inkan-
taitiri: “Itsipatai Pawa.”

24 Tkanta isaakitanaji José, imatakiro okaratzi ikantakiriri

Imaninkariti Pawa, iinantakaro Maria.

25 Titzimaita imaantyaaro irojatzi itziman-takari itakari

otzimakiri otomi. Ipaitai-takiri JESUS.

2
Ipokaki yotanikiri ifiiiri Jests

1 Tima tzimaki Jesus nampitsiki Tantapankoniki, iipatsi-
tiki Juda-iti tsika ipinkathari-wintantzi Herodes. Ari yariiji-
itaka yotanikiri-payi Aapatyaawiniki ikinapaakiro isitowa-
piintzi ooryaatsiri.

2 Isampitan-tapaaki, ikantzi: “¢Tsika isaikika iwinkathar-
iti Juda-iti owakira tzimain-tsiri? Tima anta nonampiki
tsika nopofiaaka, nofiaaki impokiro noyotan-takari tzimaki.
Irootaki nopokan-tanakari nompinkathatiri.”

3 Tkanta ikimaki pinkathari Herodes antaro okantzimo-
siryaa-nakari, ari ikimi-tzita-nakari maaroni Aapatyaawini-
satzi.

4 Tkaimakaan-takiri Herodes maaroni ijiwariti Ompira-
tasorintsi-taari, aajatzi maaroni Yomitaan-taniri, isampi-
takiri, ikantziri: “¢Tsikama intzimika Saipatzii-totaari?”

5 Ari ikantajii-tanaki irirori: “Ari intzimiri anta Tanta-
pankoniki iipatsitiki Juda-iti, tima ari okantzi isankinari
Kamantan-tzinkari, ikantaki:

6 Irooma awiroka Tantapankoni saikatsiri iipatsitiki Juda-

iti,

Tikatsi thainkimini, inkantaitimi: ‘Ti piriipiroti awirokaiti,
anaimi pasini pinkathari-wintziriri ashininka Juda-
iti.’

Tima aritaki impofii-yaari pinkathari-pirori anta.

Iriitaki jiwatajirini Israel-iiti nasitari naaka.”

7 Tima imananikiini = ikaimakaan-takiri = Herodes
pokaintsiri yotanikiri-payi, isampitakiri, ikantziri: “¢Tsika-
paitika pifiaakiri impokiro piyotan-takari tzimaki
pinkathari?”

8 Ari ikamantakiri tsika-paiti ifiaakiri. Ikantzi Herodes:
“Kamiithataki, pimatiro pijati Tantapankoniki paminiri
tsika isaiki iinchaa-niki. Aririka pifiaakiri aajatzi
pinkinapaji aka pinkaman-tanajina, nojatiita naaka
nompinkathatiri.”

9 TIkanta ikimaki yotanikiri-payi ikantakiri pinkathari,
awisajii-tanaki. Aajatzi ifiaanajiri impokiro ifiaakiri
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chapinki inampiki. Ikanta yariitzi-matapaaka, ifiaatziiri
yaatzinka-paaki tsika isaikaki iinchaa-niki.

10 Tkanta ifiaakiri yaatzinka-paaki impokiro, antaro
ikimo-siri-jiitanaki.

11 Ari ikyaajii-tapaaki pankotsiki, ifiaapaa-kitziiri
iinchaa-niki aajatzi Maria, iriniro. Otyiirowa-jiita-paaka,
ipinkatha-tapaakiri. Ipofiaa iwayiitapaakiro okaratzi
yamakiniriri, ipapaakiri ooro, kasankari, aajatzi kipishaari.
Oshiki owinaro iroka-payi. *

12 Tkanta imaajii-tapaaki, ari imisimpyai-takiri, ikantai-
tziri: “Airo pikinasi-tanajiri Herodes.” Irootaki ikinanta-
naari pasiniki awotsi ipiyanta-naari inampiki.

Isiyantakari Apitantoniki

13 Aritaki piyajiitaja yotanikiri-payi. Yapiitajiro
Imaninkariti Pawa ifiaanatairi José imisiriki, ikantziri:
“iJosé! Pisiyakairi iinchaa-niki aajatzi iriniro, pijati
nampitsiki Apitantoniki. Ari pisaikiri anta irojatzi
nonkantan-tajyaamiri: ‘Pimpiyaji.” Tima awotsikitaki
Herodes inintzi iwiiri iinchaa-niki.”

14 Tkanta isaakitanaki José, ikamantakiro Maria, tima
tsitiniki isiyaka Apitantoniki yaanakiri iinchaa-niki.

15 Ari isaikakiri anta, irojatzi ikamantaari Herodes. Ari
omonkaratari isankina-takiri pairani Kamantan-tzinkari,

ikantaki: : o - :
Isaikawitaka notomi nampitsiki Apitantoni, tima nonkaima-

jiri impiyaji.
Yapirotaitakiri iwaitakiri iintsipayi
16 Tkanta iyotaki Herodes yamatawi-takiri yotanikiri-
payi, otyaanakari imasirinka. Ari ityaankaki apirotirini
iwiiri intsi-payi, ikantakiri: “Pijati Tantapankoniki aa-
jatzi maaroni nampitsi okaratzi otsipa-nampitari, piwiiri
maaroni iinchaa-niki owakira tzimain-tsiri, aajatzi ikaratzi
tzimain-tsiri apiti isarintsiti.” Tima ikamantakiri chapinki
yotaniriki-payi tsika-paiti iflaanta-kariri impokiro.
17 Ari omonkaratari ikamantan-takiri pairani Kamantan-
tzinkari Jeremias, ikantaki:
18 Tkimaitaki Tonkaironiitoniki antaro iraajiita-chari.
Irootaki osaro-payi kaminkaroni Raquel iraakotariri intsiti-
payi.
Tima tikatsi mataironi yoimosirinka-jyaaro, tima ithonka
iwamai-tzitai-takiro iinchaaniti-payi. #

Ipiyantajari José iipatsitiki Israel-iiti ipofiaajaro Apitan-
toniki

%
2:11 kipishaari = Mirra T 2:18 Iroka Raquel irootaki iinani Israel.
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19 QOkanta apaata, kamaji irirori Herodes. Irojatzi
isaikaki José Apitantoniki. Ari yapiitajiro Imaninkariti
Pawa ifaanatairi imisiriki.

20 Tkantajiri: “jJosé! Kantacha pimpiyi iipatsitiki Israel-
iiti, paanajiri pintsiti aajatzi iriniro. Tima kamaji nintawi-
tachari iwiiri.”

21 Tkanta isaakitanaki José, jataji iipatsitiki Israel-iiti,
yaanajiri iinchaa-niki aajatzi iina.

22 Tro kantacha, ikimaki José ikantaitzi: “Iriitaki
pinkathari-taatsi Arquelao inampiitiki Juda-iti, yimpoyii-
taari Herodes, iririni.” Oshiki itharowanaki, ti ininti
isaikapaji anta. Ari yapiitai-tziri ifilaanai-tajiri imisiriki,
ikantai-tziri: “Paamaiyaari Arquelao.” Irootaki ikinanta-
najari Tapowiniki.

23 Ari inampita-pajaro nampitsiki Kasiyakaa-wini. Tima
ari omonkaratari ikantakiri pairani Kamantan-tzinkari-
payi, ikantaki:

Ikasiyakaitaitakiriri impaitaitiri.

3
Kiwaatantatsiri Juan
(Mr. 1.1-8; Lc. 3.1-9,15-17; Jn. 1.19-28)
1 Okanta pairani anta iipatsitiki Juda-iti, ari ipokaki Juan
Kiwaatantatsiri, ikamantantzi.
2Troka ikantan-tapaaki: “Piwashaantairo pikaaripiro-siri-
waitaki, tima irootaintsi impinkathari-wintantaji aka Inkiti-

satzi.”
3 Tima irootaki ikinkitha-takotaki pairani Kamantan-

tzinkari Isaias, ikantzi:

Tzimatsi kaimapain-tsini otzisi-masiki, inkantan-tapaaki:
Piwamiithatainiri Awinkathariti tsika inkinapaaki.
Pinkimita-kaantiro itampatzikai-tziro awotsi.

4 Trootaki ithaaritari pairani Juan, intyii-tziro iwitzi
ikyaakoitari, iwathata-kitari misinantsi-masi. Iwari kintori,
iriri iyaaki pitsi. *

5 Oshiki pokaintsiri pairani ifiiiri Juan, Aapatyaawini-
satzi, aajatzi pofiaanain-chari pasiniki inampi-payi Juda-iti,
ipokanaki ikaratzi nampi-thapyaa-tarori Parifiaa.

6 Tkinkitha-takoyi-takiro ikaaripiro-siri-waitzi, irootaki
ikiwaatantakariri Juan yokapayi anta Parifiaaki.

7Ikanta ifiaawakiri Juan ipokajiitaki Nasitantaniri aajatzi
Sadoc-iti, inintzi inkiwaatiri iyotaitan-tyaariri Kitisiritaji,
ikantawakiri: “Ti pinkamiitha-siri-jiiti awiroka, pikimita-
sitakari maranki. ¢Piflaa-jaantzi airo iwasankitaitajimi?

* 34 ikyaakoitari = camello
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8 Omapiro-rika piwashaantajiro pikaaripiro-siri-waitzi,
pinkamiitha-siritaji, pisiyako-tajyaaro pankirintsi kithota-
tsiri.

9 Airo pikanta-siri-waitzi: ‘Naaka icharini nowaisatzi-
tini Abraham.” Pinkimi nonkantimi: ‘Airo pikantakaa-
piro-waitasita pinkimi-takaantyaa awiroka ininta-pirotani
Pawa, kantatsi yatziri-takairo iroka mapi, irootaki impoyii-
tajyaarini incharini-yitajyaari awaisatzitini Abraham.’

10 Airorika pisiyaaro pankirintsi kithoki-tatsiri, ichikakai-
tatyilyaro shiicha pankirintsi-ponkitziki kaari kithoki-
tatsini, yaitakiro intaitiro.

11 Aririka iwashaantajiro ikaaripiro-siriwita atziri, ar-
itaki nonkiwaatantaiyaari nijaa. Iro kantacha, awot-
sikitaki matzirori ipinkathari-tsitzi, nopinkatha-tzitaikari
naaka, ti onkanti inkimita-kaantina impiratani nonthopaan-
tyaaniriri ikyaantari iitziki. Tima iriitaki kimitakaan-
tyaaroni inkiwaatantaityaarimi Tasorinkantsi, yoiti-siri-
tantyaairimi paamari.

12 Tima yairikakiro irirori itikaiki-minto, irootaintsi
inkaratiro intikai-kiwaiti. Iwakoyi-tairo kamiithari okithoki
pankirintsi, intaimai-tajyaaro otakii-riki.” *

Ikiwaataka Jesus
(Mr. 1.9-11; Lc. 3.21-22)

13 Ipofiaa ipokaki Jesus anta Parifiaaki, ipofiaakaro
Tapowiniki. Ipokasi-takiri Juan inkiwaatiri.

14 Ti inintawityaa Juan inkiwaatiri Jesus, ikantawakiri:
“¢Paitama pipokasi-tantanari naaka nonkiwaatimi?
Awiroka kiwaatinani naaka.”

15 Yakanaki Jesus, ikantzi: “Noninta-piro-tatzii pinki-
waatina. Irootaki inintakaa-kinari Pawa.” Ari inintanaki
Juan, ikantziri: “Aritaki nonkiwaatakimi.”

16 Yaanakiri, ikiwaatakiri. Isitowanajiira nijaaki Jesus,
kimiwaitaka asitaryaa-nakyaami inkiti, ifiiitatzii ipokasi-
takiri Tasorinkantsi ikinapaaki inkitiki ikimita-paakari siro.

17Tkimaitatzii inkitiki ikantai-tanaki: “Nitakokitani inatzii
yoka notomi, oshiki nokimo-siri-wintakiri.”

4

Inkaaripiro-siri-takai-tirimi Jests
(Mr. 1.12-13; Lc. 4.1-13)

 3:12 Tima aririka awiikitiro awankiri, atikakitakiro, antayimai-tyaaro otaki-
i-riki. Irootaki aaki okithoki, atikitakiro kamiitha, awakoyi-takiro. Ari
inkimitaa-jyaari aajatzi pokaintsiri, iinasiyi-tajyaari atziri, inisironka-yitajyaari
inkarati kimisanta-najirini, iriima kaari washaantironi ikaaripiro-siritzi, intaan-
ta-jyaari paamari kaari tsiwaka-nitatsini.
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1 Tkantakaa-nakari Jesus Tasorinkantsi jatanaki otzisi-
masiki, ari inintawi-takari Kamaari inkaaripiro-siri-
takairimi.

2 Oshiki Kkitaitiri isaikawaitaki, tikatsi iwajyaari, ayi-
ma}[takiri itashi. Tima onkaratzi 40 Kkitaitiri isaikawaitaki
anta.

3 Tkanta Kamaari, ipokasi-takiri Jesus inkaaripiro-siri-

takairimi. Ikantapaakiri: “Omapiro-tatyaa-rika Itomitami
Pawa, pimpyiiro owaritintsi iroka mapi, piyaaro.” *
4 Ari yakanaki Jesus, ikantanakiri: “Tzimatsi sankinar-

intsi kantatsiri: _ . L ) )
Ti apatziro owafiaantzi okaratzi iwaitari, tima irootaki

owafiaa-pirotan-tatsiri ankimisantajirori okaratzi

ikantairi Pawa.” o o o o
5 Tkanta Kamaari yaanakiri nampitsiki tasorintsi-tatsiri,

yatiita-kaapaakiri jinoki otawantoki tasorintsi-panko.

6 Tkantawi-tapajari: “Omapiro-rika Itomitami Pawa, pim-

itayi osaawikinta. Pinkinkithasiritiro isankinai-takiri

pairani okantzi:

Ari intyaan-takimiri Pawa Imaninkariti yaamaako-
wintyaami.

Iriitaki thomaimini airo pantziwa-tantaro mapi piitziki.”

7 Ari yakanajiri Jesus, ikantziri: “Okantzi aajatzi isankinai-

takiri pairani:

Ti onkamiithati pifiaan-tyaari Piwinkathariti Pawa.”

8 Yapiiwi-takari Kamaari yaanajiri Jesus tonkaariki otzisiki.

Ifhaakakiri maaroni nampitsi ipinkathari-yitzi atziri, tima

kamiitha okanta owaniinka-yitaka.

9 Ikantapajiri: “Pifiiiro  okaratzi tzimatsiri anta.

Aririka pintyiirowa-sitakyaana pimpinkathatina, aritaki

nompakimiro maaroni.”

10 Ari yakanajiri Jesus, ikantziri: “jPijati intaina! Kamaari

pinatzii awiroka. Tima isankinaitaki pairani, kantatsiri:

Ampinkatha-tajiri Awinkathariti, apatziro ankimisantajiri
irirori,” #

11 Ari yintainainiwita-paintari Kamaari. Pokajii-tapaaki

Imaninkariti Pawa, yaminapaa-kiniri inintziri Jesus.

Yitanakari yantayi-tziri Jesus
(Mr. 1.14-20; Lc. 4.14-15; 5.1-11; 6.17-19)
12 Ari ikimakiri Jesuis yasitakoi-takiri Juan. Irootaki
ipiyanta-naari irirori Tapowiniki.
13 Ti isaikapaji Kasiyakaa-winiki, ikinanaji Capernaum-Ki,
ari isaikapajiri. Tima inkaari-thapyaaki osaiki Capernaum,
inampiitiki iwaisatzitini Zabuldn-iti aajatzi Neftali-iti.

*
4:3 owaritintsi = pan T 4:5 nampitsi tasoritsi-tatsiri = Aapatyaawini ¥ 4:10
Kamaari = Satanas
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14 Ari omonkaratari okaratzi ikinkitha-takiri pairani

Kamantan-tzinkari Isaias, ikantaki:

15 Osaiki inkaari-thapyaaki inampitsiti Zabulén-iti aajatzi
Neftali-iti,

Intatzikironta Parifiaaki,

Saikatsiri Tapowiniki, tsika impiyota-jyaari pasini-satziiti.

16 Tkaratzi kimiwita-kariri inkinaki-tyiimi otsitini-kitzi,

Ari ifiaayitajirori iroopirori ootamintotsi.

Otsiman-kakowi-takari yaampari fiaawakai-nkari inki-
naimi sarinkawiniki.

Okimiwai-taaro isaikajimi okitainkatzi.

17 Aripaiti yitanakaro Jesus ikinkitha-takairi atziri-payi,

ikantziri: “Piwashaantairo pikaaripiro-siri-waitzi, tima

irootaintsi impinkathari-wintantaji aka Inkiti-satzi.”

Yamifiaanakiri Jesus simaatzinkaripayi

18 Tkanta isiri-thapyaa-tanakaro inkaari anta Tapowiniki,
irojatzi ifiaanta-pajariri Simon, ipaitai-tziri aajatzi Pe-
dro, itsipatari iririntzi ipaita Andrés, ikithajiitzi. Tima
simaatzinkari inajiitzi.

19 Tkantapaakiri: “Piyaatina, osiyawai-tajyaaro irofiaaka
iriimi atziri nosimaa-takaa-jiityaami.”

20 Tima ti ishintanaki, yookanakiro iithari iyaatanakiri.

21 Iro yawisanintanakimi, ifiaapaa-tziiri Jacobo aajatzi
Juan, iririntzi. Ari isaikajiitzi irirori iwitoki iwawithai-
tziro iithari-minto itsipatakari iriri paitachari Zebedeo.
Yamifianakiri aajatzi irirori,

22 yookanakiri iriri iwitoki, iyaatanakiri Jesus.

Iyomitaantaki Jests maaroni nampitsiki

23 Jthonka-kiro yaniitakiro Jesus anta Tapowiniki, iy-
omitaantaki maaroni nampitsiki tsika yapatota-piintaita,
ikamantan-takiro Kamiithari Naantsi tsika okantakota
ipinkathari-wintantaji Pawa. Yisitako-takaa-yitaji ikaratzi
mantsiya-yitatsiri nampitsiki.

24 Tima ithonka ikima-kotai-tanakiri Jesus anta. Iki-
majiitaki aajatzi Tonkaironisatzi, yamayitakiri ishininka
ikaratzi mantsiya-tatsiri, yisitako-takaa-yitawakiri.  Ya-
makiri ikaratzi aayitziri kantasi-waita-chari mantsiyarintsi,
katsiwai-tatsiri, kamanawai-tatsiri, kisoporoki-waita-tsiri.
Yamakiri aajatzi ikyantasiritari piyari. Tima inthonkiri
iwawisakota-wakiri Jesus.

25 Tima  iyaataa-jiitakiri  oshiki = Tapowini-satzi,
Apipakowinisatzi, Aapatyaawini-satzi, pofiaayi-tanain-
chari pasiniki inampiki-payi Judé-iti, aajatzi intatzikiro
Parifiaaki.
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)

Ikinkithatzi Jesus tonkaariki

(Lc. 6.20-23)

1 Tkanta ifiaakiri Jesus oshiki apatowinta-kariri,
tonkaanaki otzisiki, ari isaikapaaki anta. Pokapaaki
iyomitaani-payi, ipiyotzi-minta-paakari.

2 Ari iyomitaa-yitakiri, ikantziri:

Ikantakota kimosiritaatsini

3 “Kimosiri inkantajyaa sipita-siriri, tima iriitaki fiaajironi
ipinkathari-wintantaji Inkiti-satzi.

4Kimosiri inkantajyaa iraaniinta-waita-chari, tima iriitaki
yoimosirinkai-tajiri.

5 Kimosiri inkantajyaa tsinampa-siriri, tima iriitaki
saikaatsini kamiitha kipatsiki ikasiya-kaita-Kiriri.

6 Kimosiri inkantajyaa amina-mina-tzirori inkamiitha-
siriti, tima aritaki ifiaajiro inintziri. *

7 Kimosiri inkantajyaa nisironka-tantatsiri, tima aritaki
inisironkai-tairi irirori.

8 Kimosiri inkantajyaa Kkitisiriri, tima iriitaki fiaajirini
Pawa.

9 Kimosiri inkantajyaa oitsimaryaan-taniri, tima iriitaki
inkantaitiri: “itomiyaayi Pawa inajiitzi.”

10 Kimosiri  inkantajyaa  inkimaatsita-kayi-tyaari
ikamiitha-siritzi, tima iriitaki fiaajironi ipinkathari-
wintantaji Inkiti-satzi.

11 Kimosiri pinkantajyaa imaninta-waitaitimi, inkimaatsi-
takai-tyaami, inthaiya-kowai-taityaami okantakaan-tziro
pikimisantaana.

12 Tharowinta pinkanta-yityaa, tima Pawa pinatajimini
inkitiki.  Pinkinkithasiritiro tsika ikantai-takiri pairani
ikimaatsi-takaitari itanakarori Kamantan-tzinkari-payi.”

Osiyarori tziwi
13 “Pisiyakaro awiroka-payi tziwi. Aririka inkonowait-
iro tziwi tsika ompaityaa, airo apatanaaro inkatyokan-
taityaaro. Ontzimatyii imanintaitiro, yookaitakiro osaawiki
yaatzika-waitaitiro.”

Kimitariri ootamintotsi . . _ )
14 “Aririka osaiki nampitsi tonkaariki, okofiaatzi maaroni

aririka ootyaa tsitini-paiti, ti omafiaa nampitsi. Tima
kitainka-takotaniri pinatzii, awiroka yomitaa-najirini maa-
roni atziri, airo pimanimo-tziri okaratzi piyotanajiri.

5:6 amina-mina-tzirori inkamiitha-siriti = iriitaki osiyariri ayimaniintziri
imiri aajatzi itashi ikowa-pirotaji inkamiitha-siritai.
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15 Ari okimitari aajatzi, aririka oishiri ootamintotsi, ti
antatakotiri. Tima owakotziri jinoki inkitainka-takotan-
tyaari ikaratzi saikatsiri pankotsiki.

16 Ari pinkanta-najyaari awiroka, pisaika-yitanaji kami-
itha ifiaantyaamiri pishininka-payi okamiithatzi okaratzi
pantayi-tanajiri. Irootaki impinkatha-tanta-jyaariri irirori
Asitairi Inkiti-satzi.”

Ikinkitha-takotziro Jesus Ikantakaan-taitsiri

17 “Airo pikinkithasiri-tasita nopokatzii nowashaanta-
kayimiro Ikantakaan-taitsiri, airo nowashaanta-kayimiro
aajatzi ikinkitha-takotakiri pairani Kamantan-tzinkari.
Apatziro nopoki nomonkara-takaa-yitajyaaro okaratzi
ikinkitha-takoi-takiri pairani.

18 Omapiro onthonkajyaa kipatsi aajatzi inkiti, airotzi-
maita awisasita Ikantakaan-taitsiri irojatzi omonkara-tanta-
kyaari maaroni. *

19 Airorika pithotyiiro Ikantakaan-taitsiri, airorika
pikaman-tajiri pishininka inkiman-tajyaarori irirori, airo
panintaajaro ipinkathari-wintantaji Inkiti-satzi. Iriima
matakirori ithotyiiro iyomitaan-tajiro, iriitaki iriipiro-
taatsini tsika impinkathari-wintantaji Inkiti-satzi.

20 ;Pisiyakaan-tzima kamiitha-siri ikanta Yomitaan-
taniri aajatzi Nasitantaniri? Airorika panaajiri awiroka
pinkamiitha-siritaji, airo pifiaajiro ipinkathari-wintantaji
Inkiti-satzi.”

Ikinkitha-takotziro Jests kisaantsi

(Lc. 12.57-59)

21 “Piyojii-tziro awiroka okaratzi ikantai-takiriri pairani
awaisatzitini, ikantai-tziri:
Airo piwamaantzi. Aririka piwamaantaki, aritaki

iwasankitai-takimi awirori. o
22 Troka nokantzi naaka: Airo pikishiri pishininka,

iwasankitai-tzimi = kari. Airo pikanta-waitziri: ‘Ti piyowaiti
awiroka.’ Aritaki iwasankitai-takimi pinkatharintsiki.
Ti onkamiithati pinkisa-niinta-waitiri pishininka
piitamasontzi-waitiri, patsipitaro = kari pintaajyaa
sarinkawiniki. #

23 Tima paapiintziri pipira pasitakaari Pawa pimpomi-
tiniri, iro kantacha aririka pinkinkithasiri-tapaakiro tzi-
matsi kisanitzimiri pishininka,

24 pookanakiri pipira pasitakaariri, pijatasitiri kisakimiri.
Pinkantairi: ‘Ashininkd, thami aakamiithata-wakaajyaa.’

T 5:18 Ikantakaan-taitsiri = jota, tilde = yanini-payi sankinarintsi f 5:22
pishininka = pirintzi, pitsiro
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Aririka paapatyaa-wakaajyaa, pimpiyi pomitai-rontsiki,
pimpomi-tapajiniri Pawa pasitakaariri pipira.

25 Tzimatsi-rika kishimini, pifiaatyiiri yaanakimi pinkathar-
intsiki, pintharo-wakoti awotsiki, pinkantiri: ‘Airo pik-
isawaita, thami aakamiithata-wakaajyaa.” Tima aririka
yariita-kaakyaami pinkatharintsiki, inkantakiri impiratani:
‘Paanakiri yoka.” Aritaki yaitanakimi yasitakoitimi.

26 Airorika pipinata-sitari ikaratzi ikowako-takimiri, airo
yoimisitowa-kaantajimi. Omapiro.”

Ikinkitha-takotziro Jesus mayimpi-taantsi

27 “Piyotziro awirokaiti ikantakaan-taitakiri pairani, ikan-
taitzi:
Airo pimayimpitzi.
28 Troka nokantzi naaka: Aririka pifiiiro kooya, ompofia
ayimawaitimi piniwi-siri-tyaaro, pimayimpi-siri-takiro.
29 Troka nosiyakaan-timiro. Iroorika pokipiro kaaripirota-
kayimiri, piwashaantajiro, pinkimi-takaantiro pinkitho-
ryaatyiiromi, piroki. Tima ti pininti patsipi-tajyaaro
sarinkawini onkanta-kaantiro poki, tima irootaki kamiitha-
tatsi pisaika-pityaakitaji.
30 Troorika pakopiro kaaripirota-kayimiri, piwashaantajiro,
pinkimitaan-tairo pinchika-tyiiromi pako, pookiro. Tima ti
pininti patsipi-tajyaaro sarinkawini okantakaan-tziro pako,
tima irootaki kamiitha-tatsi pisaikaponthokitai.

Ikinkitha-takotziro Jestus ookawakaantsi
31 “Tkantaitaki aajatzi pairani:
Aririka yookawa-kaityaa, ontzimatyii impaitiri tsika
osankina-takota yooka-wakaan-tyaari.

32 Iroka nokantzi naaka. Kaaripiro-siritaki ikaratzi ook-
asitarori iina, irooma ifiiiro-rika omayimpitaki kantacha
yookiro. Aririka aawitajyaa iroori pasini oimi, omayimpi-
tzimo-takiri itawitari oimintari. Ari inkanta-jyaari aajironi,
mayimpitaki irirori.”

Ikinkitha-takotziri Jesus pairyaa-siwai-tariri Pawa

33 “Piyojii-tziro ikantai-takiriri pairani awaisatzitini:
Airo pipairyaa-siwaitari Pawa.
Tima aririka ontzimi pinkasiya-kairiri Pawa, ontzimatyii

pimonkara-tiniri.

34 Troka nokantzi naaka: Ti onkamiithati pimpairyaa-
siwai-tyaari Pawa pimatan-tyaarori pikanta-yitziri. Airo
pipairyaa-siwaitaro inkiti, tima ari isaikiri Pawa anta.
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35 Airo pipairyaa-waitziro kipatsi, tima iriitaki asitaro
Pawa, irootaki ikatziya-chinti-tanta-piintari. Airo pipairyaa-
siwaitaro Aapatyaawini, tima aritaki ipinkathari-wintantaji
Pinkathari-pirori.

36 Airo pipairyaa-siwaitaro piito, pinkanti: ‘Airorika no-
matziro nokantziri, inthatzinkai-tinaro noito.” Tima ti
awiroka matironi pishooka-kairo pipai, ipofiaa pinkisaisi-
takaajiro.

37 Airo pamatawi-tantzi. Omapiro-rika pantiro pikanta-
yitziri, pinkanti: ‘Jii, nomatiro.” Airorika pantziro, pinkanti:
‘Airo nomatziro.” Tima ti onkamiithati pishikyiiro pifiaani.”

Okantakota kisaniintaantsi
(Lc. 6.27-36)

38 “Piyojii-tziro awiroka ikantai-takiri pairani:

Aririka pinkitho-ryiitiri irooki pasini atziri, okamiithatzi
inkisako-wintai-tyaari, inkitho-ryiitai-timiro poki
awiroka.

Aririka pinkiryaa-Kkotiri pasini atziri, okamiithatzi inkisako-
wintai-tyaari ikiryaakoitimi awiroka.

39 Iroka nokantzi naaka. Ti onkamiithati pimpiya-tyaari

kisaniintzimiri. Aririka impasaitimi kashita-poroni, pisini-

tiniri imonti-porotimi impasatimi.

40 Aririka yaitimi pinkatharintsiki ininti yaapithai-timiro pi-

thaari, pisinitiniri yaanakiro aajatzi piwiwiryakota-piintari.

41 Aririka impirai-tyaami paanakiro owaararontsi pookiro

niyaanki awotsi, paanakiro owaararontsi panaakairo tsika

ikantai-takimi pookiromi. §

42 Aririka inkantaitimi: ‘Pimpina,” okamiithatzi pimpiri.

Aririka inkantaitimi: ‘Pimpawakina, ari noipyaajimi,’

okamiithatzi pimpiri airo pithafiaa-pithatari.

Okantakota itakoitari kisaniintantatsiri
43 Piyojii-tziro awiroka ikantaitaki pairani:
Pintakota-jyaari pishininka. Iriima ikaratzi kishimiri, pink-
ishiri irirori.

44Troka nokantzi naaka: ‘Pintako-tyaari kishimiri. Pamana-
kotairi maaroni inisironka-tanta-jyaariri Pawa. Airo pipiy-
atari kisaniintzimiri, paakamiitha-tairi.’

45 Trootaki ikowa-kayi-takiriri itomiyi-taari Asitairi Inkiti-
satzi. Tima iriitaki owitsika-kiriri ooryaatsiri Kitaityaa-
kotziriri maaroni atziri: kamiitha-siriri, aajatzi kaari-piro-
siriri. Irijatzi owitsika-kirori inkani, iwaryiiniri maaroni
atziri: tampatzika-siriri aajatzi kowiinka-siriri.

§ 5.1 niyaanki awotsi = 1 milla; panaakairo ikantawi-takamira = 2 milla.
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46 Apatziro-rika pitakotari ikaratzi otakotamiri awiroka,
¢pisiyakaantzi aritaki impinataimi Pawa? Tima airo,
irootaki yanta-piintakiri sintsiwintziriri atziri impinatiri
iriitaki yasitakai-yaari iwinkathariti wirakocha.

47 Apatziro-rika piwitha-tapaa-kyaari pishininka,
¢aminaasi-waitaantsi iroka? Tima irootaki imata-piintakiri
pasini-satzi atziri.

48 Pinkamiitha-siri-yitaji awiroka, pisiyako-tajyaari Asitairi
Pawa, omapiro ikamiitha-siritaki irirori.”

6

Ikinkitha-takotziri Jesus opasitan-tachari

1 “Piwashaantajiro piwapyii-motari atziri-payi
pikamiithasiri-taimi.  Aikiro-rika pijatakaa-tyiiro, tikatsi
impinata-jimiri Asitairi Inkiti-satzi.

2 Aririka pimpasi-tantyaa, airo pikanta-kanta-waitzi:
‘Nopasitantaka naaka.’ Apatziro ikanta-kanta-waitzi
owapyiimo-tantaniri tsika yapatota-piintaita aajatzi tsika
ikinaita-piintzi, irootaki impinka-thaitan-tyaariri irirori. Tz-
imaki pinkatha-matsi-takiriri irirori.

3 Aririka pimpasi-tyaari awiroka asinonkai-nkari, airo
pikanta-kanta-waitzi, *

4 omanani-kiini onkantyaa pipasitan-takari. Apatziro
iyotzi Pawa, tima iriitaki pinatajimini.”

Iyomitaantziro Jesus amanaantsi
(Lc. 11.2-4)

5 “Aririka pamaniri Pawa, airo pisiyakotari kantasi-
wairintzi. Tima inkatziya-piinta irirori yapatota-piintaita
aajatzi niyaankiniki nampitsi ifiaantyaariri ishininka-payi.
Tzimaki pinkatha-matsi-takiriri irirori. Omapiro.

6Irooma awiroka aririka pamani, pasitakotyaa piwankoki
pinkowa-kotiri Asitairi tsipata-kamiri. Iriitaki fiiimini
apaniroini, aritaki inisironka-takyaami, iriitaki pinataji-
mini.

7 Aririka pamani, airo papii-pii-tziro okaratzi pikantakiri.
Apatziro yapii-pii-tziro pasini-satzi atziri. Iflaajaantzi yapii-
yapii-tziro ikantakiri aritaki inkimakiri Pawa.

8 Paamawintyaa pisiyakotari = kari awiroka. Tima
tikira pinkowa-Kkotiriita Asitairi kowityii-motamiri, iyotzita-
waitakaro irirori okaratzi kowityii-motamiri.

9 Iroka pinkanti pamana-piinti awiroka:

Asitanari, nampitarori inkitiki,
Tasorintsi onatzii piwairo awiroka.

%
6:3 Pisiyakaantiro ti oyotimi pampati tsika opaita antziri pakopiro
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10 Pimpinkathari-wintajina naaka.

Pantakainaro aka kipatsiki okaratzi pininta-kainari
awiroka,

Pinkimi-takaan-tajinari inkiti-wiri, pantakairi irirori maa-
roni pininta-kairiri awiroka.

11 Pimpa-piintina kowityii-motanari noyaari. f

12 Pimpyaako-tajinaro nokaaripiro-siri-waitaki,

Tima nomatakiro naaka, nopyaako-tajiri ikaratzi
owaaripiro-siri-tanari.

13 Airo pisinitana ifiaantai-tyaana, inintaiti yanta-kayi-
tinaro kaari-pirori.

Tima pasi piwajiro pimpinkathari-wintantaji awiroka.

Ari pikanta-jitatziiro otzimimo-tzimi pisintsinka, aajatzi
piwaniinkaro. Aritaki okantari.

14 Aririka paripiro-tajyaari ikaratzi kishimiri, aritaki

yaripiro-taimi awiroka Asitairi Inkiti-satzi.

15 Irooma airorika paripirotari ikaratzi kishimiri, tima airo

yaripiro-taami awiroka Asitairi.”

Ikinkitha-takotziro Jesus tziwintaantsi

16 “Aririka pintziwintyaa pisirita-kotyaari Pawa, airo
pikanta-kanta-waitzi: ‘Notziwinta-tyaari Pawa.” Paamaiyaa
pisivari = kari awiroka Kkantasiwaitsinkari. Itziwinta-
piintawita irirori mantsiya ikantayita, irootaki iyoitan-
tariri itziwintatyaa. Tzimaki pinkatha-matsi-takiriri irirori.
Omapiro.

17 Trooma awiroka aririka pintziwin-tyaari Pawa,
pinkiwa-porotyaa, pinkisityaa kamiitha,

18 airo iyotantaitami pitziwintatyaa. Apatziro iyotimi
Asitairi Inkiti-satzi, tima iriitaki pinatajimini.”

Ikinkitha-takotziro Jesus inkiti-sato owaararontsi
(Lc. 12.32-34)

19 “Airo pashaaranta-siwaita aka kipatsiki, oshiki opiriki-
tanaki, ompowanaki, tima tzimatsi oshiki kosintzi aka.

20 jro kamiitha-tatsi pantayi-tairo pisaikan-tajyaari kami-
itha inkitiki. Irootaki kimitajyaaroni pashaarantaa-
tyiilyaami inkitiki tsika ti opiriniki-tapaji, opowani-tapaji
aajatzi, tima ti intzimapaji kosintzi anta.

21 Tima tsika-rika piwaa-rantaka, aritaki pisirita-piinta-
jyaaro.”

Ikinkitha-takotziro Jesus ootamintotsi
(Lc. 11.33-36)

 6:11 noyaari = pan
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22 “Trootaki oki osiyariri ootamintotsi awathaki.
Kamiitha-rika okanta poki, pifiaantaro kamiitha, okimiwai-
takaro pinkoiiityaa-kotatyiimi. #

23 Tirika ampantyaaro poki, airo pifiaantaro kamiitha,
okimiwai-takaro pintsitini-kitako-tatyiimi.” $

Ikinkitha-takotziro Jests owaararontsi

(Lc. 16.13)
24 “Tikatsi matironi yantawai-tiniri apiti opiratan-
tachari. Tima aparoni ininta-piroti imonkara-tiniri

ompira-tantachari, iriima pasini inkisaniinta-nakiri. Ari
okantari aajatzi: Tikatsi matironi yantiniri Pawa inintziri
irirori, aririka inkinkithasiri-takotai-tyaaro awaararontsi
onkimiwai-tanakyaaro iroomi ompiratyaarini.”

Ikinkitha-takotziro Jesus kantzimo-siri-taantsi
(Lc. 12.22-31)

25 “Pinkimi nonkanti: Airo okantzimo-siri-waitami
pinkanti: ‘¢Paitama noyaari, opaitama niriri, opaitama
nonkithaa-tyaari?” Tima tzimatsi ankinkithasirita-piintajiri,
irootaki kowapiro-tachari, anairo okaratzi awayita-piintari,
aajatzi akithaayita-piintari.

26 Thami ankinkisiryaa-takotiri tsimiri-payi. Ti impanki-
tiro iyaari, ti iwitsiki iwanko iwantyaarori iwankiri. Iro
kantacha, Pawa opapiintziriri okaratzi iwayitari. ¢Tima
intako-piro-tyaami awirokaiti Pawa?

27 Aikiro-rika pijatakaa-tyiiro onkantzimo-siri-waityaami
¢arima pinkantakiro piwawi-niinta-wairo pisarintsiti?

28 Thami ankinkithasiri-takotiro incha-tyaaki-payi, ti
afiiiro antawaiti, ti ontyaawintyaa onkithaa-tyaari. Titz-
imaita onkantzimo-siri-waityaaro, onkanti: ‘¢Opaitama
nonkithaa-tyaari?’ *

29 Owaniinka kamiitha, anairi iwaniinkata Salomon,
pinkathari-tatsiri pairani.

30 Tima iriitaki Pawa owaniinka-tzirori.  Okantawita
kapichiini afiaawitaro owaniinkata-painta, iro osamani

tikatsi apantyaaroni aririka onkama-tyaa-tanaki, inchikai-
takiro, intayii-takiro. ¢Airoma ikimpoyaa-wintzimi awiroka
Pawa? Aritaki, airo pikiso-siritzi.

31 Aritapaaki okantzimo-siri-waitami, pikantzi: ‘¢Paitama
noyaari, opaitama niriri, opaitama nonkithaa-tyaari?’

i 6:22 Siyakaa-winta-chari okitsi kamiithari, iriitaki atziri pimantaniri (kaari
masitha-tatsiri), iriitaki fiaajironi inkimatha-tairo okaratzi yantakairiri Pawa,

tima isaikanaatzi okitainkatzi S 6:23 Siyakaa-winta-chari airorika apantaro
oki, iriitaki atziri masithari kaari kimatha-tironi okaratzi yanta-kayiriri Pawa,

*
tima isaikatzii otsitini-kitzi 6:28 incha-tyaaki-payi = lirio
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32 Apatziro okantzimo-siri-waitari pasini-satzi-payi.
Irooma awirokaiti, iyotako-tzimiro Asitairi Inkiti-satzi
opaita-rika kowityii-motamiri.

33 Tima irootaki kowapiro-tachari impinkathari-wintajimi
Pawa, iwamiitha-siri-taimi aajatzi, aritaki impayita-jimiro
okaratzi kowityii-motamiri.

34 Aritaki okantari, airo okantzimo-siri-waitami opaita-
rika awishimo-timini onkitaitita-manaji, aritaki pifiaakiro.
Tima maaroni Kitaitiriki-payi pifiaa-piintakiro okaratzi
kantzimo-siri-yitamiri.”

7

Ikinkithata-kotziro Jesus mishakowintaantsi
(Lc. 6.37-38,41-42)

1 “Ti onkamiithati pimishakowintanti, paamaiyaa
imishakowintai-tzimi = kari awiroka.

2 Aririka pinkanta-kotiri pishininka, aritaki inkanta-
kota-nakimi awiroka. Ontzimatyii paamaiyaa, otzimi-kari
pantzi-motantani, imapiroi-tajimi = kari apaata impiyatai-
tyaami.

3 Tima osiyawaitakaro aririka ontyaa-kitimi antaro incha-
pitoki pokiki, ;kantachama paminiri pasini tyaakita-chari
kapichiini irokiki?

4 ¢Kantachama pinkantiri: ‘Pimpoki naajimiro otyaa-
kita-kimiri?’ Otyaaki-taikimi awiroka antaro incha-pitoki.

5 Tima pisiyakari awiroka kantasiwaitsinkari. Ontz-
imatyii pitawakyaaro awiroka paawairo antaro inchato
otzikaa-kimiri pokiki, paminaji kamiitha paanta-jyaaniriri
otyaakita-chari kapichiini.

6 Ti impaitiri otsitzi okaratzi tasorin-tsita-tsiri yasitari
Pawa. Ti impaitiri aajatzi chancho okaratzi poriryaa-
yitatsiri pinapirota-chari, ti iyoti inithaa-wainiti oshiki
yoipatsi-waitiro yaatzika-waitakiro. Ti impaita-tyiiri in-
intawitari, oshiki inkatsimati, aritaki yatsikantaki.” *

Ikinkithata-kotziri Jesus amana-pirotziriri Pawa
(Lc. 11.9-13; 6.31)
7“Pikamiti, pamina-minatai aajatzi, aritaki impaita-jimiro
pinintziri.  Pisiyakaantiro aririka pariityaa pankotsiki,

* 7:6 Ikantai-tziri aka: “tasorin-tsita-tsiri yasitari Pawa” aajatzi “poriryaa-yi-
tatsiri pinapirota-chari”, irootaki siyakaa-wintacha Kamiithari Naantsi tasor-
in-tsita-tsiri. Tima irootaki ifiaani Pawa osiyariri ikaratzi poriryaa-yitatsiri
pinapirota-chari. Iriima otsitzi aajatzi chancho, iriitaki siyakaa-winta-chari
ikaratzi kaari nintironi inkimisantairo Kamiithari Naantsi, oshiki ikisani-
intakiri kamantantzirori. Tirika inintiro inkimisanti, airo yanta-waitaitsiri
inkimisanti
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pinkanta-paakiri asitarori: ‘Pasitaryiinaro piwanko.” Ari-
taki yasitaryaa-kimiro iwanko.

8 Tima aritaki impaitajiri kamitan-tatsiri. Inkarati amina-
minataironi, aritaki ifiaakai-tairi. Aririka inkantanti: ‘Pa-
sitaryiinaro.” Aritaki yasitaryaaitakiniri.

9 Aririka inkamitimi pitomi, inkantimi: ‘Apad, pimpina
noyaari.” jArima pimpakiri mapi? *

10 Aririka inkantimi: ‘Pimpina sima.” ¢Arima pimpakiri
maranki iyaari?

11 Tima piyotziro pitakotari awiroka pitomi-payi, kaari-
piro-siri pinawita. Iriitaki mapirotzirori Asitairi Inkiti-satzi,
itakotari maaroni amanayitairiri.

12 Aririka pininti intakoi-tajyaami, pitawakyaaro awiroka
pintakotantyaa. Tima irootaki kanta-kota-chari Ikantakaan-
taitani, irojatzi ikantakiri pairani Kamantan-tzinkari-payi.”

Ikinkithata-koitziro awotsi-manchaki

(Lc. 13.24)

13 “Aririka pininti pinkyaa-pankotairi Pawa, pisiya-
kayiro pimpampi-thata-tyiiromi awotsi-manchaki. Tima
tzimatsi pasini awotsipirori, kaari pomirintsita-chani
inkinan-taityaaro. Tima oshiki pampithata-kirori, iriitaki
asinonkaa-chani sarinka-winjiki.

14 Trooma awotsi-manchaki, ti ishikiti kinantyaaroni,
iriitaki ariitaa-chani anta tsika irasi iwiro yafiaaji.”

Ikinkithata-kotziri Jesus osiyawitariri kamantantatsiri
(Lc. 6.43-44)

15 “Paamawinta-jiityaa awirokaiti yamatawitzimi = kari
osiyawitariri Kamantan-tzinkari, isiyapaa-kyaari ipiraitari
ti ikatsima-waiti. Iro kantacha kaari-piro-siriri inatzii,
isiyakari owantaniri. #

16 Ontzimatyii ayotiiri kamiitha-rika okaratzi yantayitziri,
irootaki ayotantyaari kamiitha-siriri inatzii. ¢Afiliroma cho-
choki iraitsiri onkitho-kitan-tyaaro owaato kitoochii? Tima
ti. ¢Kantachama onkitho-kitan-tyaaro pasini chochoki-payi
iroori? Tima airo. §

17 Troorika inchato saankanata-tsiri oshooki, okitho-kitzi
kamiitha. Irooma inchato karipirori, ti ampantyaaro
okithoti.

18 Tima maaroni inchato saankanata-tsiri oshooki, ti
onkaaripiroti okithoki. Ari okantari aajatzi inchato
sampiya-sita-tsiri osi, ti onkamiithati okithoki.

19 Tima intowaitatyiiro inchato kaari kithokita-tsini kami-
itha, yaitziro intayiitiro.

T 7:9 noyaari = pan ¥ 7:15 ipiraitari ti ikatsima-waiti = oisha = oveja;
owantaniri = lobo 7:16 chochoki iraitsiri = uva; chochoki-payi = higo
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20 Aritaki piyojiita-wakiri awiroka-payi amatawiriri
aririka pifiaayitakiro okaratzi yantayitiri.”

Ikinkithata-kotziri Jesus oyotako-pirotairiri
(Lc. 13.25-27)

21 “Tzimawitacha oshiki kantanari: ‘Nowinkathariti
pinatzii awiroka, nopinkathatzimi.’ Airotzimaita ikyaaji
inkitiki tsika ipinkathari-wintantai Pawa. Apatziro inkyaaji
ikaratzi antanajirori inintziri Asitanari Inkiti-satzi.

22 Apaata aririka namina-kotajiri maaroni yantayitakiri,
tzimayitatsi kantayita-jinani: ‘Nowinkathariti, nopairyaa-
kimiro piwairo nokinkithata-kotzimi. Nopairyaakimi nisita-
kota-kayiri isakasiritantari piyari. Ari nokimita-jiriri aajatzi
noshininka-payi, oshiki notasonka-winta-yitaki nopairyi-
iniri piwairo.’

23Nonkan-tzimaityaari naaka: ‘Ti noyotimi. Pijati intyaat-
sikaini, omapiro pikaaripiro-siritaki.” ”

Ikinkithata-koitziri apiti owitsika-tsiri iwanko
(Lc. 6.46-49)

24 “Pinkimi. Aririka pinkinkithasiritiro maaroni nokanta-
kimiri, aririka pinkimisanta-najiro maaroni, ari okami-
ithatzi. Irootaki piyota-nityaari. Pisiyaari witsika-tsiri
iwanko okiraawiro-pathatzi kipatsi.

25 Oparyaa-witaka antaroiti inkani, amaraaniwitaka. An-
taro otampyaa-witaka, ookanta-witapaakaro pankotsi, ti
aawyiiro. Tima owatzika-pirotyaa kamiitha okiraawiro-
pathataki kipatsi.

26 Ari okimitari aajatzi airorika pikinkithasiritziro
okaratzi nokanta-yitakimiri, airorika pinkimisanta-najiro,
airo piyota-nita. Pisiya-kotakari witsika-tsiri iwanko
impaniki-pathatzi.

27 Okanta oparyaa-paaki inkani, amaaranita-paaki. Ari
otampyaata-paaki, ookanta-paakaro pankotsi, tyaanaki. Ti
ifiiitajiro.”

28 Trootaki iyomitaa-kiriri Jesus ikaratzi apatowinta-
kariri. Okiryaantzi ikantajiita atziri-payi ikimiri.

29 Tima ti omafiaa isintsinka iyomitaantzi, yanairi iyomi-
taantzi Yomitaan-taniri-payi.

8

Yisita-kota-kaitziri omatziri pathaa-rontsi
(Mr. 1.40-45; Lc. 5.12-16)
1 Tkanta yoirinkajaro Jesus ikinkithatakira tonkaariki,
iyaatajiri oshiki atziri.
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2 Ari ipoka-sitakiri omatziri pathaa-rontsi, ityiirowa-sita-
paakari, ikantapaakiri: “Pinkathari, pinintzi-rika, aritaki
onkantaki pisita-kota-kaajina.”

3 Irootaki yakotan-tanakari Jesus, itzinkakiri kapichiini,
ikantziri: “Nonintzi, pisita-kotaji.” Isitanaki ipathaa-
waiwita.

4 Tkantawita-waari Jesus pathaa-waiwita-chari: “Airo
pikamanta-kotana. Apatziro piwanakiro pijata-sitiri
Ompira-tasorintsitaari, pimatan-tyaarori Ikantakaantani
pairani Moisés, paanakiniri Pawa pasitakaariri pipira,
irootaki iyotantai-tyaari isita-kotajimi.”

Yisita-kota-kaajiri Jesus impiratani wirakocha jiwatziriri
owayiri-payi
(Lc. 7.1-10)

6 jkantapaakiri: “Nowinkathariti, tzimatsi naaka nompi-
ratani nowankoki, omapiro imantsiyataki, kisoporokitaki.”

7 Ari yakanakiri ikantziri: “Aritaki nojataki nowawisaako-
tajiri.”

8 Tkantanaki irirori: “Oshiki nopinkathatakimi awiroka,
tima tikatsi miraawintyaanani naaka, airo okantzi pinkyaa-
wankotina. Apatziro nonintzi pinkanta-kaantiri yisita-kotai,
aritaki omatakyaa pinkantiri. *

9 Tzimatsi ompiratanari naaka, tzimatsi aajatzi owayiri-
payi nompiratari naaka. Aririka nonkantiri: ‘Pijati,’
aritaki ijataki. Aririka nonkanti pasini: ‘Pimpoki,” aritaki
impokaki. Aririka nonkantiri nompiratani: ‘Pantiro iroka,’
imatziro yantziro.”

10 Okiryaantzi ikantanaka Jesus ikimakiri ikantaki iji-
wariti owayiri. Ikantanakiri ikaratzi oyaatakiriri: “Iriitaki
matakirori yoka ikimisantzi, tima aka inampiitiki Israel-iiti
tikira nofiii aparoni siyaarini. Omapiro.

11 Pinkimi, aririka impinkathari-wintantai Inkiti-satzi,
aritaki intzimaki oshiki pasini-satzi pofiaachani pasiniki
nampitsi, yanintaajyaa isaikakaajiri awaisatzitini Abraham,
Isaac aajatzi Jacob.

12 Airotzimaita itzima-pirotaji ashininka saikaatsini anta.
Iriitaki inintawitaitari impinkathari-wintairi maaroni anta,
tima oshiki ipiyathataka, irootaki yookanta-jyaariri otsitini-
kitaki. Ari iraawaita-jyaari, yatsikai-kiwaitajyaa inkimaat-
sitajyaa.”

8:8 Yoka ijiwari iwayiriti wirakocha, kaari Juda-iti, pasini-satzi atziri inatzii.
Pairani ti inkyaa-wankotiri Judé-iti pasini-satzi kaari ishininkatyaa.
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13 Ipithoka-sita-naari ijiwariti owayiri, ikantziri: “Pimpiyi
piwankoki. = Pimatakiro pikimisantzi awiroka, irootaki
yisita-kotan-tajyaari pimpiratani.” Apatha-kiro yisita-
kotanaki impiratani iwankoki.

Yisita-kota-kaajiro Jestus irayiro Pedro
(Mr. 1.29-34; Lc. 4.38-41)
14 Tkanta ikinanaki Jesus iwankoki Pedro. ifiaapaa-tziiro
irayiro onaryaaka, omatatziiro okatsirinkawaitsi.
15 Ttzinka-paakiro kapichiini irakoki, isita-kotanaki. Piri-
intanaka, aminayita-wakiniri ompaita opawakiriri.

Isitakotakaaki Jesus oshiki mantsiyayitatsiri

16 QOkanta otsitiniityaanaki, yamaita-paakiniri oshiki
yaayiri piyari. Yisita-kota-kaayitairi ikisatha-yitakiri iwi-
yariti. Yisita-kota-kaaki aajatzi ikaratzi mantsiyayita-tsiri.

17 Ari omonkaratari ikamantantakiri pairani Kamantan-

tzinkari Isaias, ikantaki:
Iriitaki aanakiro amantsiyari,

Irijatzi aanakiro okaratzi akimaatsi-yitari.

Nintawitacharti iyaatiri Jests

(Lc. 9.57-62)

18 Tkanta ifiaakiri Jesus ishiki-pirota-paaki atziri apato-
tawintariri, ikantanakiri iyomitaani: “Thami amontyaaji
intatzikironta.”

19 Tkantawita-waari Yomitaan-taniri: “Yomitaanari, non-
intzi noyaata-nakimi tsika pinkinayiti awiroka.”

20 Yakanaki Jesus, ikantziri: “Tzimatsi imoro kowin-
cha imaanta-piintari, aajatzi ikimita tsimiri-payi tzimatsi
imayiro. Iriima yoka Itomi Atziri ti ontzimi iwanko
imaanta-piintyaari irirori.”

21 Ari ikantanaki iyomitaani: “Yomitaanari, noninta-
witaka naaka noyaata-nakimi, airotzimaita irofiaaka, non-
intatzii nofiiiro nonkitata-najiri asitanari, aripaiti noyaa-

22Tkantanaki Jesus: “Piyaatina. Tima inkarati kamasirita-
tsiri, aritaki inkitatairi irirori kaminkari-payi.”

Imairintziro Jesus tampyaa
(Mr. 4.35-41; Lc. 8.22-25)

23 Ari ititanaka Jesus pitotsiki, itsipatakari iyomitaani-
payi.

24 Tkanta imontyaa-kotanaka, maanaki Jesus pitotsiki.
Iro iwiraako-witaka niyankyaaki, omapokakiri iyomitaani-
payi antaro tampyaa, otitapaaka nijaa pitotsiki otamaakata-
nakira inkaari.

25 Tjata-sitai-takiri Jesus, iwakiryii-paakiri, ikantai-tziri:
“iYomitaanari, ampiinkatyii! jPiwawisaa-kotajina!”
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26 Tkantanakiri irirori:  “¢Paitama pitharowantari?
¢Tikirama pikimisanta-pirotzi?”  Piriintanaka, imairin-
takiro tampyaa aajatzi otamakaani inkaari, awisanaki,
mairyaatanaji kamiitha.

27 QOkiryaantzi ikantawinta-nakari Jesus, antaro
ipinkathata-nakiri, ikanta-wakaa-jiita: “¢paitama atzirita-
tsiri yoka? Imairintziro tampyaa, aajatzi inkaari.”

Gadara-satzi yaakiri piyari
(Mr. 5.1-20; Lc. 8.26-39)

28 Arijjiitaka intatzikiro, aatakota-paaki nampitsiki
ipaitai-tziri Gadara. Ari isiya-sita-wakari apiti atziri yaakiri
piyari ipofiaakaro kitataari-masiki. Katsima ikantakaakari
piyari, oshiki itharowakaitari, ti onkanti inkinaiti anta.

29 Tkaimaa-pirotatzii ikantzi: “{Jesus, Itomi Pawa!
¢Piwasankita-tyiinama tikirata omonkaratyaata?
¢ Tsikama nokanta-kimika awiroka?”

30 Ari isimoka-waijiitzi oshiki chancho anta.

31 Naawaitanaki iwiyariti, ikantzi: “Aririka pisita-kota-
kaajiri naaka, pintyaantina ipiyotaka chancho.”

32 Tkantzi Jesus: “jPijati piyari!” Jatanaki piyari-
payi chanchoki, isaikantapaakiri, irootaki isiyanta-nakari
impiritaki, mitaajiita-paaka maaroni inkaariki, apirotaka
ipiinkaki.

33 Tkanta ifiaakiro aamaako-wintariri chancho_okaratzi
kantain-chari, siyanaka nampitsiki, ikamanta-paakiri maa-
roni atziri okaratzi ifiaakiri.

34 Trootaki iyatanta-nakariri atziri-payi, ifiaapaakiri
Jesus, ikantapaakiri: “Ti noninti pisaiki nonampiki, pamini
tsika pinkini.”

9

Yisita-kota-kaajiri Jestis kisoporokiri
(Mr. 2.1-12; Lc. 5.17-26)

1Tkanta ititanaaro Jesus pitotsiki, imontyaaja inampiki.

2 Ari yamaita-kiniri kisoporokiri, yanatakoi-takiri
inaryaa-mintoki. Iyosirita-wakiri Jesus ikaratzi anata-kota-
kiriri oshiki yawintaa-paakari, iflaanata-wakiri mantsiyari,
ikantziri: “Pinkimo-siriwintyaa ashininkd, tima impyaakoi-
takimiro pikaaripiro-siri-witaka.”

3 Kimawaki Yomitaan-taniri-payi, ikanta-siritanaki:
“Ithainka-tasorintsitatzii yoka.”

4 Yotaki Jesus tsika ikanta-siritzi, isampita-nakiri,
ikantziri: “¢Opaita pikaaripiro-siritantari?
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5 ¢Tima onkamiithati nonkanti: ‘Ipyaakoi-tajimiro
pikaaripiro-siri-witaka?’ ¢Irooma pinintzi nonkantiri:
‘Pinkatziyi, pijatai?’

6 Irofiaaka piyotiri Itomi Atziri otzimi-motziri isintsinka
aka kipatsiki, aritaki impyaakotairi Kkaaripiro-siri-
witachari.”  Ipithoka-sita-nakari kisoporokiri, ikantziri:
“Pinkatziyi, paanajiro pinaryaa-minto, pijatai piwankoki.”

7 Ari ikatziyanaja mantsiya-witachari, jataji iwankoki.

8 Tima ifiaakiri maaroni piyotain-chari, okiryantzi ikan-
tajiitanaka ifiaawajiri ijataji. Ikantajiitanaki: “Imapirota-
tziiro Pawa, iriitaki matakirori otzimi-motan-tariri ita-
sorinka yoka atziri.”

Yamifiaitanakiri Mateo
(Mr. 2.13-17; Lc. 5.27-32)

9Tkanta yawisanaki Jesus, irojatzi iflaanta-paariri Mateo,
iriitaki yoka sintsiwintan-tatsiri yamaitiniri kiriiki. Ikanta-
pajiri: “Piyaatina.” Ari ikatziyanaka Mateo iyaatanakiri.

10 Ariitaka iwankoki Mateo iwakaiyaari Jesus, ari it-
sipatakariri iyomitaani-payi. Tima oshiki sintsiwintan-
tatsiri yamaitiri kiriiki jatanain-tsiri, ijatzitaka aajatzi oshiki
antayitzirori kaari-pirori. Ari ikaratzi itsipajiitakari Jesus.

11 Tkanta ifiaakiri Nasitantaniri, ikaimakiri iyomitaani
Jesus, isampitakiri, ikantziri: “¢Paitama itsipatan-tariri
Jesus sintsiwintan-tatsiri yamaitiniri kiriiki aajatzi antay-
itzirori kaari-pirori? Ti onkamiithati.”

12 Tkimaki irirori Jesus, ikantzi: “Aririka imantsiyati
atziri ipoka-sitziri aawintan-tzinkari, iriima atziri kaari
mantsiyatatsi tikatsi ininti irirori.

13 Ontzimatyii pinkinkithasiritiro Ikantakaantani Pawa,
kantatsiri:

Ti apatziro nonintzi pamayitajina patsipita-kaani.

Iro nokowa-pirotajiri pinisironkatairi pishininka.

Tima ti nompoka-sitiri ikimita-kaantai-tziri kamiitha-siriri
inawita, nopoka-sita-tziiri kaari-piro-siriri nonkaima-
siritajiri iwashaantairo kaari-pirori.”

Ikinkithata-kotziro Jesus itziwintaita
(Mr. 2.18-22; Lc. 5.33-39)

14 Ari ipokajiitaki iyomitaani Juan, isampita-paakiri Jesus,
ikantziri: “¢Ipaitama kaari itziwintanta piyomitaani? Tima
nontziwinta-piintyaa naaka, ari ikimi-tzitari iyomitaani
Nasitantaniri.”

15 Ari yakanakiri Jesus, ikantanakiri: “Aririka ajati
aawakaan-tsiki, ¢arima awasirita-paakyaa? Aryaajaini
apaata, aririka yaitakiri iimintaitari, aripaiti intziwin-
taityaa.
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16 Tima aparoni paisatori ikithaataitari, aririkami
iwapatankai-tantyaaro owakirari manthakintsi, aritaki
osaraa-pirotanaki aririka ampithata-nakyaa owakirari
manthakintsi.

17 Ari okimitari aajatzi, ti inkanta-pirotyaa paisatori
misinantsi-naki iwantai-tyaari airyaari iraitsiri. Aririka
iwantai-tyaari, aritaki isanaryaanaki, aparata-siwaitakyaa
iraitsiri aajatzi misinantsi-naki.  Iriitaki kamiithatatsi
owakirari misinantsi-naki iwantai-tyaari, apitiro inithaa-
wakaa airo oyaaripirota-wakaa.”

Irisinto Jairo aajatzi kooya mantsiyatatsiri
(Mr. 5.21-43; Lc. 8.40-56)

18 Tkinkithawai-minthaitzi Jesus, ariitapaaka ijiwariti
Judé-iti, ityiirowa-paaka impinkathata-paakiri, ikantziri:
“Kamaki nosinto, irootaki nopokantari pijati nowankoki
pantanta-jyaaro kapichiini pako, afiaajiita.”

19 Ari ijatanaki Jesus, aajatzi iyomitaani-payi,
iyaatanakiri.

20 Ari opokapaaki kooya mantsiyata-tsiri, tima oshiki os-
arintsi asinonkaawaitaka, tzima-kotaki 12 osarintsi, okina-
sita-paakiri itaapiiki Jesus, antakiro kapichiini opatziki
iithaari.

21 QOkanta-siritzi: = “Aririka notzinki-takiri kapichiini
iithaari, aritaki nisita-kotaji.”

22 Ari ipithoka-sita-nakaro Jesus, ikantziro: “Kimosiri
pinkanta-najyaa noshininka, irootaki isitakotaa-jimiri paw-
intaajana.” Apatha-kiro isitanaki omantsiyari kooya.

23 Tkanta yariita-paaka Jesus iwankoki ijiwariti Juda-iti,
iflaapaa-tziiri showiriwintzirori kamaintsiri, oshiki atziri
akiwai-nkatain-chari iraajiita.

24 Tkantapaakiri: “Pishikajiiti, ti onkami piraako-jiitakari,
omakoryaatzii.” Tima thainkaitakiri Jesus.

25 Imisitowa-paakiri maaroni, kyaapaaki Jesus, yairika-
wakota-paakiro, piriintanaja iintsi.

Ztﬁ Tira imanakoitanakiri Jesus, ikimakoi-tanakiri maaroni
anta.

Yisita-kota-kaajiri Jests apiti mawityaakiri

27 Tkanta yawisanaki Jesus, iyaatanakiri apiti maw-
ityaakiri, ikantzi ikaimi: “jIkasiya-kaitani pinkatharini
David, pinisironkata-jyaana!”

28 Trojatzi yariitan-tapaakari pankotsiki.  Ipokapaaki
okaakiini mawityaakiri, ari isampitakiri Jesus, ikantziri:
“.Tima pawintaakana awiroka aritaki nomatakiro
pinintziri?” Ikantajiitzi irirori: “Jii, ari pimatakiro
Nowinkathariti.”
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29 Akotanaki Jesus, itzinkakiri kapichiini irokiki, ikantziri:
“Isita-kota-kaajimi pawintaana.”

30 Apatha-kiro yaminanaji kamiitha. Isintsi-thawita-
waari, ikantziri: “Airo pikamanta-kotana nisita-kota-
kaajimi.”

31 Iro kantacha jaitijiitanaki yokapayi ikamantantanaki,
ithonka ikimakoi-tanakiri Jesus anta.

IRaawaita-kaajiri Jesus kisowaantiri

32 Tkanta yamaita-paakiniri Jesus yaayiri piyari,
kisowaanti ikantaka.

33 Tima yisita-kota-kaawakiri Jesus yoka atziri,
Naawaitanaji, imisitowainiri iwiyariti. Okiryaantzi
ikantanaka atziri-payi, ikanta-siri-jiitzi: “Tira afiaapiintiri
ashininka-payi imatiro kimityaaroni yantakiri yoka.”

34 Iriima Nasitantaniri-payi, ikantajiitzi irirori: “Ipaji-
inkatyaari ijiwariti piyari yisita-kota-kaantariri yayiri.”

Sampai-nkataki pankirintsi

35 Tima ithonka yaniitakiro Jesis maaroni nampitsi,
iyomitaan-tayitaki tsika yapatota-piintaita. Ikinkithata-
piintakiro Kamiithari Naantsi, tsika okanta ipinkathari-
wintantai. Yisita-kota-kaayitakiri maaroni, tikatsi aparoni
mantsiyarintsi pomirintsitzi-motyaarini.

36 Tkanta ifiaakiri Jesus oshiki apatowinta-kariri, antaro
itako-sirita-nakari, ikantanaki: “Omapiro yasinonkaayita
yoka atziri-payi.

Ikimitakari ipiraitari airorika itzimi aamaako-wintyaarini.”
*

37 Aikiro ikantana-kitziiri iyomitaani-payi: “Isiyakaro yoka-
payi atziri osampai-nkatzi pankirintsi, titzimaita intzima-
piroti atziri koyaajironi.
38 Pamanairi awirokaiti Awinkathariti, intyaankiita oshiki
jatasitirini atziri-payi, tima tzimatsi oshiki kimisantaa-
tsini.”
10

Iyosiitaki Jestis 12 Tyaantariiti

(Mr. 3.13-19; Lc. 6.12-16)

1 Ipofiaa iyoyaaki Jesus 12 iyomitaani, ipajiinkakiri
isintsinka. Imatanakiro irirori yisita-kota-kaayitziri maa-
roni kantasi-waita-chari imantsiyari aajatzi ikaratzi ikyaan-
tasiritari piyari.

2 Yoka ikaratzi 12 iyoyaakiri Jesus, iriiyitaki ipaitakiri
Tyaantaariiti: Itanakarori Simén, ipaitakiri Pedro.

%
9:36 ipiraitari = oisha
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Ipofiaapaaka Andrés, iririntzi Pedro. Ipofiaapaaka Jacobo
itomi Zebedeo itsipatakari Juan iririntzi.

3 Ipofiaapaaka Felipe, Bartolomé, Tomds, Mateo
sintsiwintan-tawita-chari yamaitiniri kiriiki, ipofiaapaaka
Jacobo itomi Alfeo, Tadeo,

4 ipofiaapaaka Simoén, ipaitai-tziri aajatzi Kisakotan-
taniri. Ipofiaapaaka owiraanta-paakarori Judas Nampitsi-
wirli, iriitakira pithoka-sita-kariri Jesus.

Ityaantai-takiri karatain-tsiri 12
(Mr. 6.7-13; Lc. 9.1-6)

5 Ipofiaa ityaankakiri Jesus karatatsiri 12, iyomitaa-
yitawakiri, ikantziri: “Airo pikini isaiki pasini-satzi atziri,
airo pikinanaki aajatzi inampiki Ositikii-toni-satzi.

6 Apatziro pinkina-yitanaki inampiki Israel-iiti,
osiyakariri ipiraitari ipyaawitaka.

7 Aririka pijatanaki, iroka pinkanti pikamantanti:
‘Irootaintsi impinkathari-wintantaji Inkiti-satzi aka.’

8 Pisita-kota-kaayitajiri mantsiyari, pafiaakaa-yitairi ka-
matsiri, pisita-kota-kaajiri pathaa-waita-tsiri, aajatzi ikyaan-
tasiritari piyari. Tima Pawa nisironkataami awirokaiti, ti
ininta-kotimi. Irootaki pimatanajiri awiroka airo pikowa-
kotantzi, pinisironkatan-tajyaa.

9 Airo paanaki nasiyita-chari piiriikiti, *

10 aajatzi piyaari awotsiki. Airo paanaki pasini pithaari,
aajatzi pasini pinkyaan-tyaari piitziki, pikotzikiiri. Tikatsi
pasini paanakiri. Tima inkantaiti:

Ipaitziri antawaita-tsiri iwariti.

11 Aririka  pariitakyaa  nampitsiki, paminapaaki
aakamiithata-wakimini, iriitaki pisaiki-mota-paaki, irojatzi
pawisan-takyaari pasiniki nampitsi.

12 Aririka pariitakyaa pankotsiki, piwithatan-tapaakyaa.

13 Aririka yaakamiithata-wakimi piwithata-paakari, aritaki
isaikaji kamiitha. Airorika yaakamiithata-wakimi, aminaa-
sitaka piwitha-witapaakari.

14 Airorika yaakamiithatzimi, airorika ikimisantzimi aajatzi,
pawisa-pithatiri, pintika-najiro pipatsi-kitziti. *

15 Iriitaki imapiroiti apaata aririka yaminakoi-tairi maaroni
yantayitakiri. Aritaki anaanakiro ikantai-takiri pairani
Paamaarini-satzi aajatzi Katsimaarini-satzi. Omapiro.”

Inkimaatsitakaitaimi apaata
16 “Notyaan-tzimira irofiaaka, pikimitakari ityaantai-
tziri ipiraitari tsika ipiyota owantaniri. Iro kantacha,

%
10:9 piiriikiti = ooro, plata, cobre T 10:14 otikirori iipatsi-kitziti
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ontzimatyii pisiya-kotyaari awiroka-payi kokintzi maranki,
pisiya-kotyaari aajatzi siro itsinampa-siri-waitzi. #

17 Paamaiyaa. Tima yaitatyiimi jiwariki, impasawait-
aitimi tsika yapatota-piintaita.

18 Ompofia yaitanakimi isaiki pinkathari-piroriki
okantakaan-tziro pawintaajana. Ari pinkinkithata-koyita-
jinari anta, inkimayitaji aajatzi pasini-satzi atziri-payi.

19 Aririka pifiaakiro yaitanakimi, airo pikanta-siri-waitzi:
‘¢Opaitama noflaawaita-paakiri?’ Tima tzimatsi iyosirita-
kayi-mironi opaita pifiaawaitiri.

20 Airo piyota-sitaro awiroka ompaityaa pifiaawaitiri,
iriitakira Tasorinkantsi pofiaachari Asitamiriki yotakayi-
mironi onkarati piftaawaitiri.

21 Aritaki ifiitaki aakaantirini iririntzi iwa-kaantiri,
Aakaantirini itomi. Tzimatsi owa-kaantirini asitariri
ikisaniinta-nakiri.

22 Oshiki kisaniintimini okantakaaro pikimisantaana.

Iro kantacha, ikaratzi oijatanari yawintaajana, iriitaki
awisakotaa-tsini. $

3 Aririka inkisaniintai-tanakimi anta, pawisa-pithatiri.
Tima tikira pinthotyiiro pijayiti inampiki Israel-iiti, piya-
paaka yoka Itomi Atziri Omapiro

1mp1r1ka -thaitiri.

25 Apatziro afiiiri aparoni iyomitaai-tziri inkimita-jyaari
yomitairiri pairani. Ari ikantari aajatzi ompirataari. Tima
oshiki ikisaniintai-takina irofiaaka naaka, ikimita-kaitakina
naakami Nantatsiri. Awiroka imapiroiti inkisaniintaitimi
pikimisantaana.”

cItzimikama antharowan-tyaari?

(Lc. 12.2-9)

26 “Ajro pitharowan-tawaitari yokapayi, tima ontzi-
matyii onkofiaata-koyitai okaratzi manakowitain-chari,
oifiaarontairo kaari ikimatha-witaita pairani.

27 Tzimatsi-rika nonkaman-timiri tsitiniriki, pikaman-
tantairo awiroka kitaipaiti. Tzimatsi-rika nonkinkithata-
kayimiri awirokaiti nomananikiini, pinkaman-tairi awiroka
maaroni atziri.

28 Airo pitharowan-tawaitari nintatsini iwimi, tima airo
imatziro yooka-siritimi irirori sarinka-winiki. Apatziro
pintharowan-tyaari Pawa matzirori yapirotantzi, yooka-
siritantzi sarinka-winiki.

 10:16 ipiraitari = oisha; owantaniri = lobo § 10:22 awintaa: wairontsi
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29 Tima ti impina-piro-wityaa tsimiri-payi, iro kantacha
iyotzi Pawa aririka inkamakaranti aparoni. *

30 Tima iyotzityaaro Pawa tsika okaratzi tzimatsiri aisi.

31 Pifiaakiro, tima yaamaa-kotyaari Pawa tsimiri-payi,
awiroka imapirotzi yaamaako-wintami. Airo pitharowan-
tawaitari kisaniintzimiri.

Arika pinkantanti:  ‘Nopinkathatairi Jesus’, aritaki
imataimi irirori Asitanari inkantakowintaimi

32 Aririka pinkantiri pishininka:  ‘Nopinkathatajiri
Jesus,” aritaki nonkantajiri Asitanari Inkiti-satzi: ‘Apaa,
ipinkathataana yoka.’

33 Irooma pinkantiri-rika pishininka: ‘Ti nompinkathatiri
Jesus,’ aritaki nonkantzi-tyaari naaka, nonkantajiri Asita-
nari: ‘Apa4, ti impinkathatina yoka.” ”

Ikinkithata-kota Jesus
(Lc. 12.49-53; 14.26-27)

34 “Airo pikinkithasiri-waita awirokaiti, ti apatziro nopoki
noyomitaa-yitajiri  atziri-payi = yaakamiithata-wakaiyaa
aka kipatsiki, okimiwaitakaro namatyiimi wisa-mintotsi
imaimanita-wakaan-taityaari.

35 iroka nopokan-takari:

Inkisaniintajiri atziri iriri,

Onkisaniintajiro kooya iniro,

Onkisaniintajiro kooya ayiro.

36 Impithoka-sita-wakaiyaa  atziri-payi  inkisaniinta-
wakajyaa ikaratzi isaikajiitzi iwankoki.

37 Trootaki kamiitha-witacha pintakotyaari piri, piniro,

pintsiti-payi. Iro kantacha, iroorika paakowinta-nakyaa

pintakotyaari pishininka-payi, anaanakiro-rika okaratzi

pitakotana naaka, airo nokimita-kaami naapatyaani.

38 Airorika patsipita-kowintaana pinkimisantajina awiroka,

pinkimita-kaantairomi ipaikakoi-tatyiimimi, tira pinkami-

ithati nasitajyaami naaka.

39 Tima inkarati itakowaita-chari apaniroini irootaki yan-

tantarori inintasi-waitari irirori, aritaki impyaa-sitajyaa.

Iriima ikaratzi atsipiwintarori yantanajiro nonintziri naaka

irootaki ikamawintan-takanari, aritaki yawisako-siritai.”

Impinai-tairi apaata
(Mr. 9.41)
40 “Tzimatsi-rika aapatyii-yaamini, naaka yaapatyaaka.
Ari okantari aajatzi, tzimatsi-rika aapatyii-yaanani naaka,
iriitaki yaapatyaaka Asitanari otyaanka-kinari aka.

%
10:29 ti impina-piro-wityaa = aparoni kiriiki inkarati-rika apiti tsimiri
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41 Tzimatsi-rika yotimini Kamantan-tzinkari pinatzii
irootaki yaapatyaan-tamiri, aritaki pinkaratairi apaata
impinatajimi Pawa. Ari okanta aajatzi, tzimatsi-rika
yotakimini kamiithasiriri pikanta pikimisantai irootaki
yaakamiithatan-tamiri, aritaki pintsipatyari apaata imp-
inataimi Pawa.

42 Aririka iyoitimi awiroka noyomitaani, irootaki ipantai-
tamiri piriri okantawitaka ti piriipiro-wityaa awiroka, ari-
takira impinai-tajiri apaata yoka itakota-kamiri. Omapiro.”

11

Ityaantakiri Juan iyomitaani
(Lc. 7.18-35)
1Tkaratakiro Jesus iyomitaakiri 12 iyomitaani. Awisanaki
ikamantanti maaroni nampitsiki okaratzi tzimatsiri anta.

Ityaantakiri Juan iyotaani

2 Tima yasitakoi-takiri irirori Juan kiwaatan-tsiri, ari
ikima-kotakiri Saipatzii-totaari okaratzi yantayitakiri.
Ityaankaki apiti iyomitaani,

3 isampitiri, inkantiri: “¢Awirokama ipaitai-tziri,
‘Pokatsini?’ Kaari-rika awiroka, ¢ Tzimatsima pasini noyaa-
kotiri?”
irirori, ikantzi: “Aririka pimpiyanaji, pinkaman-tapajiri
Juan okaratzi pikimakiri awiroka, okaratzi pifiaakiri nan-
tayitakiri.

5 Tima naminakaa-yitajiri mawityaakiri, naniita-
kaayitajiri kisoporokiri, nisita-kota-kaayitairi pathaa-waita-
tsiri, nokimakaa-yitajiri atsikimpityari, nafiaakaa-yitajiri
kaminkari, nokinkithata-kota-jiniri Kamiithari Naantsi
asinonkainkari-payi.

6 Kimosiri inkantajyaa inkarati kaari kisosiri-wintainani.”

7 Tkanta ipiyaaro iyomitaani Juan, isampita-nakiri
Jesus ikaratzi piyowinta-kariri, ikinkithata-kotziri Juan,

ikantzi:  “¢Paitama pifiaakiri chapinki otzisi-masiki?
¢Iriima pifiaaki kimitarori saworo opiyonka-tonkita-kaaro
tampyaa?

8 ;Piflaakirima iwaniinkata ikithaata? Ti. Tima inkarati
waniinkata-chari ikithaata, isaika-pankotziri pinkathari.

9 ITrootaki pijata-sitan-tariri piyotzi Kamantan-tzinkari
inatzii. Tima imapirota-tziiro irirori yanaanakiri pasini
Kamantan-tzinkari-payi.

10 Tima iriitaki isankinata-koitakiri pairani, ikantaitaki:

11:7 kimitarori saworo opiyonka-tonkita-kaaro tampyaa = atziri sipita-siriri
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Pamini, aritaki nontyaantaki ityaaroni inkamanta-kotimi,

Iriitaki witsikaan-timini tsika pinkina-paaki.

11 Pinkimi nokantzi naaka: Pairani_ oshiki atziri
tzimawitain-chari, tikatsi anairini Juan Kiwaatan-tatsiri
okaratzi iyota-nitakari. Iriima inkarati tsinampa-siritaa-
tsini, impinkathari-wintairi Pawa inkitiki, aritaki yanaa-
kotairi irirori Juan. Omapiro.

12 Tima owakira yitanta-nakarori Juan ikinkithata-kaimi
irojatzi irofiaaka, tzimatsi oshiki nintatsiri sintsiini ifiiiro
impinkathari-wintairi Inkiti-satzi. Osiyawaitakaro isintaitzi
aririka iwayiritaityaa.

13 Pairani tzimayitatsi Kamantan-tzinkari-payi aajatzi
Ikantakaan-taitani, irootaki ikamantantai-takiri irojatzi
itziman-takari Juan.

14 Triitakira Juan ikinkithata-koitakiri pairani, tima iriitaki
Elias-tatsiri pokatsini. ¢Pikimisantziroma?

15 Kowirori inkimathatiro, inkimisanti.

16 ;Ipaitama nosiyakaan-tiriri yokaiti atziri? Isiyakari
washaantawai-rintzi  iintsi aririka isiyakaa-waityaa
owaankiirin-tsiki, ikaima-kota-wakaa-jiita,

17 jkanta-wakaa-jiita: ‘Thami ashowiriti amashaitan-tyaari.’
Ti ininti. Ikantawita: ‘Thami ampanthai awasiritan-tyaari.’
Ti ininti.

18 Aritaki pikanta-jiitaka awirokaiti. Pifiaawitakari Juan,
itziwinta-paaka, ti imirityaaro kachori, pikanta-jiitakiri:
‘Tkyantasirityaari piyari, irootaki itziwaitantari.’

19 Tpokawitaka Itomi Atziri, ti intzityaaro irirori owarit-
intsi, iriro kachori. Pikanta-jiitakiri: ‘Kaari-pirori inatzii,
niyawai-rintzi, sinki-ryaantzi. Yaapatyaari sintsiwintan-
tatsiri yamaitiniri kiriiki, yaapatyaari aajatzi kaari-piro-
siriri.” Tikatsi ompaityaa, tima aririka ifiiitairo onkarati
awisatsini apaata, ari iyoitairi omapiro iyota-nita.”

Ikanta-machiitziri kisosirita-tsiri
(Lc. 10.13-16)

20 Tpofiaa ikinkithata-kota-nakiri Jesus ikaratzi fiaawita-
karori itasonka-wintantzi nampitsiki, titzimaita iwashaan-
tiro ikaaripiro-siri-jiitzi. Ikantzi:

21 “Tkanta-machiitzimi = Simapankoni-satzi  aajatzi
nampitarori Corazin. Oshiki pifiaawitakaro notasonka-
wintantaki, titzimaita pinkimisanta-jiiti. Iriimi fiaakinani
Mapini-satzi aajatzi Simaa-satzi, aritaki inkithaata-
nakyaaromi mirimasita-tsiri Kkithaarintsi, saikawaita-
nakimi samanpoki iwasirita-kotyaa ikaaripiro-siri-yitaki,
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inkimisantajimi maaroni iriroriiti. ¥

22 Awirokataki imapiroiti iwasankitaitiri apaata aririka
yaminakoi-tairi maaroni yantayitakiri. Aritaki anaanakiro
ikantai-takiri pairani Mapini-satzi aajatzi Simaa-satzi.

23 Aajatzi  awirokaiti nampitarori = Capernaum,
pikinkithasiriwita pijatai inkitiki, apatziro pijamatsitaji
tsika ikinayitzi kaminkari. Iriimi fiaakinani pairani
Paamaarini-satzi okaratzi pifiaawitakari awirokaiti, irojatzi
osaikimi inampiiti.

24 Awirokataki imapiroiti iwasankitaitimi apaata
aririka yaminakoi-tairi maaroni yantayitai-takiri. Aritaki
anaanakiro ikantai-takiri pairani Paamaarini-satzi aajatzi
Katsimaarini-satzi.”

Pimpoki nosaiki naaka, pimakoryaaji
(Lc. 10.21-22)

25 Irootaki yamananta-nakari Jesus, ikantzi: “Apad, tima
awiroka pinkathari-wintziriri inkiti-satzi aajatzi kipatsi-
satzi, oshiki notharowintakami. Tima awiroka omani-
motakiri yotaniriiti iroka-payi, iriitaki piyotakaa-yitai osi-
yariri iintsi itsinampa-siritzi.

26 Ari okanta, tima irootaki onimota-kimiri awiroka Asita-

s

27 Tkantanakiri piyowinta-kariri:  “Iriitaki Asitanari
oyotakaa-narori maaroni. Apatziro iyotana irirori, tima
Itomi iwana. Ari nokimitari naaka apatziro noyotziri Asita-
nari, kantacha noyotakaa-yitajiri nonintziri naaka iyotajiri.

28 Aririka pifiiiro onkantzimo-siri-waityaami,
ompomirintsitzi-mowaityaami, pimpoki nosaiki naaka,
aritaki nomakoryaa-sirita-kaayitaimi.

29 Okimiwaitakaro ontzimi-rika opaita nonkima-tinata-
kaiyaamiri. Tima tzimatsi nonintziri noyomitaimiri: tima
naaka tsinampa-siri. Aritaki pifiaajiro nomakoryaa-sirita-
kaajimi.

30 Tima okaratzi nokima-tinata-kaamiri naaka, ti
ompomirintsi-pirotyaa.”

12

Ikinkithata-kotziro Jesus kitaitiri imakoryaan-taitari
(Mr. 2.23-28; Lc. 6.1-5)
1 Okanta kitaitiriki imakoryaan-taitari, ikini-mota-nakiro
Jesus pankirintsi-masi. Ari isapiryanaki okithoki pankir-
intsi iyomitaani Jesus, tima intashaa-jiitatzii.

T 11:21 Tima yokaiti nampitarori Corazin aajatzi Simapankoni-satzi, Jud4-iti
inatzii. Iriima Mapini-satzi aajatzi Simaa-satzi, pasini-satziiti inayitzi, ti
ishininkatyaari Juda-iti
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2 Tfaakiri Nasitantaniri, ikantanakiri Jesus: “Paminiri
piyomitaani isapirya-kiwaitatzii Kkitaitiriki imakoryaan-
taitari, tima ti osinitaa-ntsiti isapirya-waitaiti.”

3 Akanaki Jesus ikantziri: “Tima pifiaanata-kotiri
pinkatharini David aantawita-kariri itashi itsipatari ikara-
jiitzini.

4 Tkyaaki tasorintsi-pankoki, iwakaro tasorin-tsita-tsiri
owaritintsi, ipakiri ikarajiitzi. Ti osinitaan-tsiwityaa, ap-
atziro iwapiintaro Ompira-tasorintsitaari.

5 Tima pifiaanatiro Ikantakaan-taitsiri, tima yantawaita-
piinti Ompira-tasorintsitaari Kkitaitiri imakoryaan-tairi
tasorintsi-pankoki, tikatsi kisantyaarini.

6 Nokantzi naaka, tzimatsi aka ipinkatha-piroi-tziri, iri-
itaki anairori tasorintsi-panko.

7Irootaki isankinata-koitakiri pairani, ikantaitzi:

Ti noninti pamajina pipira pintaajinari,

Irootaki noninta-pirotajiri pintakota-jyaari pishininka.
Aririka pikimathatiromi iroka, airo pikisan-tarimi yoka-
payi, tima ti inkaaripiro-siriti.

8 Tima yoka Itomi Atziri pinkathari-pirori inatzii, yanairo
kitaitiri imakoryaan-taitari.”

Atziri kisowakorti

(Mr. 3.1-6; Lc. 6.6-11)

9 Ipofiaa yawisanaki Jesus, kyaapaaki yapatota-piintaita.

10 Ari isaikakiri anta kisowakori. Ikanta Nasitantaniri-
payi, isampitakiri Jesus, ikantziri: “¢Sinitaa-ntsita-tsima
yisita-kota-kaantaiti kitaitiri imakoryaan-taitari?” Irootaki
isampitan-tariri okantantyaari inkanta-kotiri.

11 Yakanaki Jesus, ikantziri: “Tira pamina-sityaari
awiroka pipira aririka intityaa omoro-naki Kkitaitiri
imakoryaan-taitari, pitakotari, pinosikiri.

12 Triitaki itako-piroitari atziri, yanairi ipiraitari. Tima
sinitaa-ntsitatsi anisironkatantyaa Kkitaitiri imakoryaan-
taitari.” *

1 Ifiaanata-nakiri kisowakori, ikantziri:
“Pintharyaawakotai.”  Kantanaka ikantakiri, akotanaji
kamiitha atziri, okimita-naaro pasini irako.

14 Ari isitowa-jiitanaki Nasitantaniri yapatojiitaka,
ikinkitha-tawakaa-jiitakani, ikanta-wakaa-jiita: “;Tsikama
ankanti-rika Jesus ampyaakaan-tyaariri?”

Isankinata-koitzi-takari pairani Jesus

15 Yotaki Jesus ikowaitatzii iwaitiri, irootaki yawisan-
tanakari. Iyaatanakiri oshiki atziri, yisita-kota-kaayitaki
oshiki mantsiyari.

* 12:12 ipiraitari = oisha = oveja
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16 Tsintsi-thawitakari ikantziri: “Airo pikamanta-kotana.”

17 Ari omonkaratari ikinkithatakiri pairani Kamantan-
tzinkari Isaias, ikantzi:

18 Yoka nompiratani, iriitaki noyoyaakiri.
Notakotani inatzii, iriitaki oimosirinkanari.
Oisokiro iwiro Notasorinka,
Ikinkithata-kaajiri  pasini-satziiti  atziri = ikamantairi
tampatzika-siritan-tatsiri.
19 Airo ikaima-waitzi irirori,
Airo ikimaitziri isinchii-nkawaiti inkinkithata-kotyaa
owaankiirin-tsiki-payi.
20 Airo iwatsi-piroitziro isatairo sonkari sataawita-chari,
Airo iitsiwakiro paamari-minki tsiwaki-matain-tsiri,
Irojatzi imatanta-jyaarori yitsinampairi ifiiitairo iroopirori.
1_
21 Triitaki iyaakoniintairi pasini-satziiti atziri.
Kisimatziriri Tasorinkantsi
(Mr. 3.20-30; Lc. 11.14-23)

22 Ari yamaita-kiniri Jesus yaakiri piyari. Tima maw-
ityaaki ikantakaakari, ikiso-waantita-kaakiri. Imatawajiri
yisita-kota-kaawajiri, aminanaji kamiitha, iaawaitanaji.

23 Qkiryaantzi ikantanaka maaroni atziri, ikantajiitzi:
“cIriima yoka ikasiya-kaita-kiriri pinkatharini David?”

24 Kimajiitaki irirori Nasitantaniri, ikantajiitzi: “Yoka
atziri isintsitakaa-tziiri Nantatsiri, irootaki yisita-kota-
kaantariri ikaratzi yaakiri piyari.”

25 Yotzimaitaka irirori Jesus ikinkithasiritakari Nasitan-
taniri, ikantanakiri: “Aririka imaimanita-wakaiyaa atziri
tsika ipinkathari-wintai-tziri, aritaki yooka-wakaanakyaa.
Aririka imaimanita-wakaiyaa atziri inampiki, aritaki yooka-
wakaanakyaa. Aririka imaimanita-wakaiyaa atziri tsika
isaika-wankota-wakaa, aritaki yooka-wakaanakyaa.

26 Ari ikantzitari aajatzi piyari aririka imaimanita-wakai-
yaami. Aritaki yooka-wakaanakyaa, ¢airoma ithonka
yooka-wakaanakyaa?

27 Iriirikami Kamaari Nantatsiri osintsitakainari naaka,
¢irijjatzima sintsitakairiri piyomitaani awiroka yisita-kota-
kaantariri ikaratzi yaakayitziri? Aririka okanta pikamanta-
kota-tziiri piyomitaani, aritaki inkisan-takyaamiro okaratzi
pikantakiri.

T 12:20 Siyakaa-winta-chari sonkari aajatzi paamari-minki tsiwaki-matain-t-
siri, iriitaki atziri-payi Kkimisanta-tsiri kapichiini, asinonkaa-siri-yitachari,
mantsiya-siri-yitatsiri, sipita-sirita-tsiri, tima aritaki inisironkatairi Jesus, airo
isinitziri yokaiti yasinonkaa-yitajyaa, tima aawyaasiri inkanta-kaayita-jyaari,
isiri-pirotajyaa. ¥ 12:21 Paminiro ‘Tsika Ikantai-tziro Naantsi-payi’ okan-
ta-kota ‘Wairontsi’.
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28 Trooma naaka ipanaro isintsinka Tasorinkantsi
pofiaachari Pawaki, irootaki nomatan-tariri nisita-kota-
kaayitziri ikaratzi yaakiri piyari. Tima imapokakimi
awiroka-payi Pawa ipinkathari-wintantai.

29 Tima aririka inintaiti inkositaitiri atziri sintsita-tsiri
kamiitha, ontzimatyii yitaita-wakyaari yoosotaitiri, airo

ikantanaja inkisako-wintyaaro yasiyiwitari yayitaitiri.

30 Tima inkarati kaari aapatyaanari naaka, iriitaki kisani-
intanari. Ikaratzi kaari amitakotinari inkoyaa-kotina,
yaparata-kota-tyaana.

31 Pinkimi nokantzimiri naaka: Kantatsi Pawa
yaripirotyaari antayitzirori kaari-pirori, ari inkimitairiri
faawaitzirori kaari-pirori-payi.  Iriima kisimata-kirini
Tasorinkantsi, airo yaripiroi-taari.

32 Ari okantari aajatzi: Kantatsi yaripirotyaari Pawa Kisi-
matirini Itomi Atziri, iriima kisimata-kirini Tasorinkantsi,
airo yaripirotaari
choki, iyotaitzi kamiitha okanta owaato. Irooma piyanta-
tsiri chochoki, iyotaitzi kaari-pirori onatzii owaato.

34 Tima pisiyakari maranki awirokaiti, kaari-piro-siri
pikanta-jiitaka. Tikatsi pinkantyaa pifiaawaitiro kami-
ithari, ti onkamiithati okaratzi pikinkithasiri-yitari, irootaki
okaaripirotantari pifiaawai-yitziri.

35 Tima aparoni kamiithasiriri ikinkithasiritaro kami-
ithari, irootaki okamiithatantari yantayitziri. Iriima
kaari-piro-siriri ti inkinkithasirityaaro kamiithari, irootaki
okaaripirotantari yantayitziri.

36 Iro kantacha nokantantari naaka, apaata aritaki
yaminakoi-tairo  kowiinka-yitatsiri flaantsi okaratzi
iflaawai-yitziri atziri-payi.

37 Kamiitha-rika okanta pifiaawai-yitziri, aritaki
yaakamiithai-tajimi. Tirika onkamiithati, inkantai-taimi:
‘Kaari-pirori pinatzii, oshiki pinkimaatsi-waitajyaa.” ”

Inintzi kaari-piro-siriri-payi intasonka-wintan-taiti

(Lc. 11.29-32)

38 Ari yakanaki Nasitantaniri aajatzi Yomitaan-taniri,
ikantzi: “jYomitaanari! Nonintzi nofiaajimi pintasonka-
wintanti.”

39Tkantzi Jesus: “Tima kaari-piro-siriri pinajiitzi awiroka,
oshiki pithainkakiri Pawa pinintzira pifiiina nontasonka-
wintanti. Airotzimaita nomatziro, apatziro pifiiiro awishi-
mota-kiriri pairani Kamantan-tzinkari Jonds.

40 Tima iniyakiri antari kyaatsi, okaratzi mawa Kki-
taitiri aajatzi mawa tsitiniri isaikaki imotyaaki. Aritaki
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inkanta-jyaari yoka Itomi Atziri inkitawita-paintyaa kipat-
siki onkarati mawa Kitaitiri aajatzi mawa tsitiniri.

41 Apaata aririka yaminakoi-tajiro okaratzi yantaitziri,
aritaki imishakowintaimi Inawini-satzi, tima ikimisantakiri
pairani irirori Jonas, iwashaanta-najiro yantayitziro kaari-
pirori. Tima yoka saiki-mota-kimiri awiroka-payi yanairi
Jonas.

42 Apaata aririka yaminakoi-tajiro okaratzi yantaitziri,
aritaki omishakowintaimi kooya pinkatha-rotatsiri pairani
kirinkanta, tima opokaki pairani iroori isaiki yotaniri
pinkathari Salomon, okimisantakiri. Tima yoka saiki-mota-
kimiri awiroka yanairi Salomén.”

Ipiya-sitanta piyari

(Lc. 11.24-26)

43 “Tima osiyawaitakaro isaika-siritan-tyaarimi piyari
aparoni atziri, iwankotsi-titakaro yafiaa-minto. Aririka
yookawitai-takyaari, isitako-witaja atziri. Jatanaki piyari

44 Ari inkanta-siritai piyari: ‘Nompiyaji nowankoki tsika
nopofiaaka.’” Piyaaja piyari, ifiaapaa-tziiro kamiitha opisi-
taka isiri atziri, owaniinka okantaka, tikatsi saikantyaaroni.

45 TJjata-sita-nakiri mapirotzirori ipiyaritzi, ikantakiri:
‘Thami ajati nowankoki, pintsipatyaana ampinkathar-
iti”  Yamaki ikaratzi 7 piyari. Aritaki yasinonkaa-
pirotyaari atziri, anaanakiro yasinonkaawita pairani. Ar-
itaki pinkanta-jyaari awirokaiti.”

Iriniro Jesus aajatzi iririntzi-payi
(Mr. 3.31-35; Lc. 8.19-21)

46 Aikiro ikinkithata-kaatziiri Jesus atziri-payi piyowinta-
kariri, ariitapaaka iriniro otsipatakari iririntzi-payi,
okatziya-paaka intakiroki, okaimakaan-tapaakiri.

47 Tkantawitai-takari Jesus: “Ari opoki piniro otsipatari
pirintzi-payi, onintzi ofiiimi.”

48 Yakanaki Jesus, ikantzi: “;Otzimikama nonirotari,
itzimi nirintzitari?”

49 Yookota-nakiri ikaratzi iyomitaa-piintakiri, ikantzi:
“Yokaiti, iriitaki nokimita-kaajari nirintzi, irojatzi nokimita-
kaajari noniro.

50 Tima inkarati antanajirori inintziri Asitanari Inkiti-
satzi, iriitaki nirintzitaari, irootaki notsirotaari aajatzi
noniron-taari.”

13

Isiyakaa-wintziri Jests pankiwai-rintzi
(Mr. 4.1-9; Lc. 84-8)
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1 Ipofiaa yawisanaki Jesus isaikawita-paaka pankotsiki,
ikinanaki inkaari-thapyaaki. Ari isaikapaaki.

2 Ari ipiyowinta-paari oshiki atziri. Ari ititanta-nakari
irirori pitotsiki, saikapaaki. Katziya-jiitaka atziri-payi
inkaari-thapyaaki.

3 Isiyakaa-winta-tziiniri okaratzi ikinkithata-kairiri,
ikantziri: “Tzimatsi pankiwai-rintzi jatatsiri impanki-waiti.

4 Tkanta yookaikitakiro iwankiri, tzimatsi ooka-painchari
awotsiki, ipokapaaki tsimiri, iwapaakaro.

5 Tzimatsi pasini ookaikita-painchari omapi-poro-kitzi
ti ontzima-piroti kipatsi, sintsiini oshooka-witanaka. Ti
ontonta-pathatatyii kipatsi,

6 sampiya-sitanaki pankirintsi isintsita-paaki ooryaatsiri,
tima ti ontzima-piroti oparitha.

7 Tzimatsi pasini ookaikita-painchari kitoochii-masiki,
anaanakiro kitoochii oshookanaki, kamanaki pankirintsi.

8 Irooma pasini ookaikita-painchari okamiitha-pathatzi
kipatsi, saankana oshookanaki, kithotanaki maaroni. Tzi-
manaji okithoki shookapain-tsiri. Aparoni otzima-pirotatzii
okithoki, pasini oshikiniintzi okithoki, pasini kapichiini
okitho-kitzi. *

9 Kowirori inkimathatiro, inkimisanti.”

¢Opaitama isiyakaa-wintan-tarori Jesus?

(Mr. 4.10-12; Lc. 8.9-10)

10 Ari isampita-nakiri iyomitaani, ikantziri: “¢Paitama
pisiyvakaa-wintan-taniriri atziri-payi pikinkithata-kairi?”

11 Yakanaki Jesus, ikantzi: “Isinitai-takimiro awiroka
piyota-kotairo ipinkathari-wintantai Inkiti-satzi, iriima
yokaiti ti isinitai-tanitiri irirori.

12 Tkaratzi otzimi-motakiri, aritaki ontzimimo-pirotairi.
Iriima kaari otzimi-motzi, imapiroi-tairi yaapithai-tajiri
okaratzi tzimimo-witariri. f

Irootaki nosiyakaa-wintan-tarori okaratzi
nokinkithatziri, aririka yaminawityaa yokaiti, airo
iflaamaitaro. Ari inkimawityaaro, airo ikimathata-wakiro

nokanta-witariri.

14 Triitaki ikinkithata-kotaki pairani Kamantan-tzinkarini
Isaias, ikantaki:
Pinkima-jiiwityaa, airotzimaita pikimathatziro.
Paminaa-jiiwityaa, airotzimaita pifiiiro.
15 Kisosiri ikanta yokaiti.

* 13:8 Tzimanaji okithoki shookapain-tsiri = okaratzi 100 okithoki, pasini
okaratzi 60 okithoki, pasini okaratzi 30 okithoki T 13:12 Iroka okan-
ta-kota kinkithata-kota-chari aka: Kapichiini-rika pinkimisanta-wakiro nokan-
ta-kimiri, kapichiini piyotajiro. Irooma pinkimisanta-pirotawaki-rika, oshiki
piyotawakiro, aikiro noyotakaa-pirota-nakityiimi.
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Atsikimpitya ikantajiitaka.

Mawityaaki-yitaki.

Irootaki airo yokichaa-tanta,

Airo ikimi,

Airo ikimatha-tantaro,

Tima airo ikimisantai, airo nowawisaakotajiri aajatzi.

16 Jrooma awirokaiti pinkimo-siri-wintairo poki aajatzi piy-
impita, tima pifiaayitajiro, pikimayitairo aajatzi.

17 Trootaki inintawitakari pairani Kamantan-tzinkari-payi
aajatzi kamiithasiriri-payi ifiliromi okaratzi pifaakiri,
okaratzi pikimayitairi awirokaiti. Titzimaita inkimajiitiro.
Omapiro.”

Ikinkithata-kotziro Jesus isiyakaa-wintziri pankiwai-
rintzi

(Mr. 4.13-20; Lc. 8.11-15)

18 “Pinkimi nonkaman-timiro nosiyakaa-wintakiri
pankiwai-rintzi.

19 Tzimatsi kimirori nokinkithata-kotziro ipinkathari-
wintantai Pawa, titzimaita inkimathatiro. Aritaki pokaki
Kaari-pirori, iwashaanta-kaapaakiri ikimisantawita. Iri-
itaki kimitakarori ookaikita-painchari awotsiki.

20 Tzimatsi nintawitarori flaantsi, ikimisantzi sintsiini
owakira ikimawakiro. Iriitaki kimitakarori ookaikita-
painchari omapi-poro-kitzi.

21 Ti iyotako-pirota-tyiiro fiaantsi, ti inkisa-sityaaro
ikimaatsi-winta-nakaro ikimisantzi, iwashaanta-nakiro.
Isiyakaro pankirintsi sampisitain-tsiri kaari tzima-pirota-
tsini oparitha.

22 Tzimatsi kimirori flaantsi, iro kantacha oshiki
iniwitaro  yoimosirinkawaitya, ikinkithasirita-kotaro
iwaararo, irootaki ipyaakotan-takarori fiaantsi, ti
inkimisanti.  Ikimitakaro ookaikita-painchari Kkitoochii-
masiki, kaari kithota-tsini.

23 Tzimatsi pasini kimirori fiaantsi, ikimisanta-nakiro.
Yiriipiro-winta-nakiro.  Iriitaki osiyakarori pankirintsi
shookapain-tsiri  okamiitha-pathatzi kipatsi,  oshiki-
pirotanaki okithoki, pasini amataja oshikiniintzi, pasini
kapichiini okithotanaki.”

Ikinkithata-kotziri Jesus pankitzirori kamiitahakiri
pankirintsi

24 Yapiitakiro Jesus isiyakaa-wintziniri, ikantzi: “Iroka
osiyari aajatzi ipinkathari-wintantai Inkiti-satzi, osiyari
atziri pankitzirori kamiithakiri pankirintsi.
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25Tkanta imaajiitzi tsitini-paiti aamaako-wintarori, pokaki
ikisaniintani yamaki towarisi, ipankitakiro itsipataakiro
pankirintsi, piyanaka. #

26 Okanta oshookanaki pankirintsi, kithokitanaki. Ari
okimitakari aajatzi towarisi itsipatai-takirori pankirintsi.

27 Tkanta ifiaakiro impiratani, ikamantakiri asitarori,
ikantakiri: ‘Tira onkanti okithoti pankirintsi apankitakiri
piwaniki, ¢paitama tsipataa-kirori towarisi?’

28 Tkantanaki asitarori iwani: ‘Iriitaki pankita-kirori
kisaniintanari.’” Ikantzi impiratani: ‘¢Pinintzima nojati
nonthoka-yitajiro?’

29 Tkantzi asitarori: ‘Airo, kimitaka ari pinthoka-kotakiro
pankirintsi.

30 Ari onkakarati ontsipatyaaro oshooki, irojatzi
osampatan-takyaari pankirintsi. Aripaiti nonkantimi:
Pichikiro towarisi, pintayiro. Pawiikitairo pankirintsi,
piwakoyitairo.” ”

Isiyakaa-wintziro Jesus yaninita-tsiri okithoki
(Mr. 4.30-32; Lc. 13.18-19)

31 Ari yapiitakiro Jesus isiyakaa-wintziro ikinkithatziri,
ikantzi: “Iroka ikanta ipinkathari-wintantai Inkiti-satzi,
ikimitakari pankitzirori yaninikita-tsiri okithoki. $

32 Tima yanini okantawita okithoki, aririka oshookanaki,
anaanakiro pasini iwankiri iwaniki, antaro ochiwotanaki,
aritaki imawosi-yityaari tsimiri-payi.”

Isiyakaa-wintai-tziro sifiakairori yatantaitari

(Lc. 13.20-21)

33 Yapiitakiro isiyakaa-wintziro Jesus ikinkithata-
kaantziri, ikantzi: “Iroka ikanta ipinkathari-wintantai
Inkiti-satzi, isiya-kotaro kooya amiroka-pathatzirori
yatantaitari. Aakotakiro pankirintsi-pani okaratzi mawa
matzitaki, okonowakiro sifiakairori, irojatzi osifianta-
kyaari maaroni opatha.”

Okaratzi Ikinkithatakiri Jesus
(Mr. 4.33-34)

34 Ari ikanta-piintatyaa Jesus ikinkithata-kairi atziri-payi
okaratzi iyomitairiri. Airorika otzimi kinkitharintsi tikat-
sira iyomitairi.

35 Ari omonkaratari ikantakiri pairani Kamantan-tzinkari
ikinkithata-kotziri Pawa, ikantaki:

Nosiyakaa-winta-tyiiniri atziri-payi onkarati nonkinkithati-
niriri.

¥ 13:25 pankirintsi = trigo § 13:31 yaninita-tsiri okithoki pankirintsi =
mostaza
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Noyomitaajiri kaari iyowita pairani owakira owitsikan-
takari kipatsi irojatzi irofiaaka.

Iyomitaan-tziro Jesus osiyakaa-wintari towarisi

36 Tkanta iwithata-naari Jesus ikaratzi piyowinta-Kkariri,
kyaapaaki pankotsiki. Ipiyowinta-paakari iyomitaani,
ikantziri:  “Piyomitainaro okaratzi pisiyakaa-wintakiri.
¢Paitama osiyakaa-wintari towarisi itsipatai-takirori
pankirintsi ipankitai-tziro?”

37 Ari yakanaki Jesus, ikantzi: “Yoka Itomi Atziri iriitaki
osiyariri pankita-kirori pankirintsi iwaniki.

38 ITrooma owaantsi irootaki osiyarori kipatsi asaikantari.
Irooma pankirintsi osiyakaa-wintari ikaratzi ipinkathari-
wintairi Pawa. Irooma towarisi osiyakaa-wintari ikaratzi
yasiyitari Kaari-pirori.

39 Iriima kisaniintan-tsiri pankita-kirori towarisi
isiyakaa-wintari Kamaari. Irooma ikoyaitairo okithoki
pankirintsi, osiyakaa-wintaro onthonkajyaa apaata kipatsi.
Ikaratzi koyaajirori okithoki pankirintsi isiyakaa-wintari
Maninkariiti.

40 Pifiaakiro tsika ikantai-takiro ithokai-takiro towarisi,
yaitanakiro itayiitziro. Osiyakaa-wintaro tsika inkantai-
tajiro apaata kipatsi aririka onthonkajyaa.

41 Intyaan-kairi Imaninkariti Itomi Atziri, yapatotairi
kaaripiro-yitatsiri, aajatzi kaaripiro-sirita-kairiri pasini,
airo itsipataari ikaratzi ipinkathari-wintairi Inkiti-satzi.

42 Yookairi tsika opaamataki pomitaantsi. Ari iraawaita-
jyaa, yatsikai-kiwaityaa.

43 Iriima kamiitha-siri-yitain-tsiri isaiki-motairi Asitariri
tsika ipinkatha-ritzi, siparyaa inkantajyaa inkimita-jyaari
ooryaatsiri. Kowirori inkimathatiro, inkimisanti.”

Ikinkithata-kotziri Jesus manachari kiriiki

44 Yapiitakiro Jesus, ikantzi: “Iroka ikanta ipinkathari-
wintantai Inkiti-satzi, isiya-kotari kiriiki imanaitziri
owaantsiki. Tzimatsi atziri flaakiriri, ti onkanti yaanakiri,
aajatzi imananajiri, tikatsi inkamanti. Antaro ikimo-siri-
winta-nakiri kiriiki, jataki ipimantziro okaratzi tzimi-
motziriri, yamanantakiro owaantsi.”

Ikinkithata-kotziro Jesus poriryaari pinapirota-chari
45 [kantzi aajatzi Jesus: “Iroka ikanta aajatzi ipinkathari-
wintantai Inkiti-satzi, ikimitari nintatsiri yamananti iri-
ipirori poriryaari. *

%
13:45 poriryaari = perla
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46 Thaaki iriipirori poriryaari, inintaki yamanantiri.
Piyaja inampiki, ipimanta-paakiro okaratzi tzimi-motziriri,
yamanantakiri poriryaari.”

Ikinkithata-kotziro Jesus kithari
47Tkantaki aajatzi Jesus: “Iroka ikanta aajatzi ipinkathari-
wintantai Inkiti-satzi, isiyari kithata-tsiri. Yaaki oshiki

kantasiwaita-chari sima. o o B o
48 Inosika-kotakiri othapyaaki, ikoyaakiri kamiithata-tsiri

itiyitakiri kantziriki. Ikaratzi kaari kamiithata-tsini, yookay-
itakiri.

49 Aritaki onkanta-jyaari apaata aririka onthonkajyaa
kipatsi. Impokaki Maninkariiti, iyosiitairi kamiithasiriri
aajatzi kaari-piro-siriri.

50  Yookairi  kaari-piro-siriri  tsika = opaamataki
paamaripirori, ari iraawaita-jyaari, yatsikai-kiwaitajyaa.”

Owakirari owaararontsi aajatzi paisatori

51 Ari ikantzi Jesus: “¢Pikimathatakiro okaratzi nokan-
takiri?” Ikantajiitzi iyomitaani: “Nokimathatakiro.”
taitari tzimatsiri iwaararo pinapirota-chari. Tima yaapi-
intzi paisatori iwaararo, yaapiintzi aajatzi owakirari. Ari
inkantyaari aajatzi yomitaantani-payi ipinkathari-wintairi
Inkiti-satzi, iyomitaan-tairo okaratzi itarori iyomitaan-
taitziro pairani, iyomitaan-tairo aajatzi owakirata-tsiri.”

Piyaja Jesus Kasiyakaawiniki
(Mr. 6.1-6; Lc. 4.16-30)

53 Ikaratakiro Jesus isiyakaa-wintakiro okaratzi
ikinkithata-kotakiri, awisanaki.

54 Ariitaja inampiki. Iyomitaan-tapaji yapatota-piintaita.
Okiryaantzi ikanta ikaratzi kimiriri, ikantajiitzi: “¢Paitama
kantakaa-kiriri yoka iyota-nitantari, itasonka-wintantaki
aajatzi?

55 ;Kaarima itomi oshironkirori incha-kota? ¢¢;Kaarima
otomi Maria? ¢Kaarima iririntzi Jacobo, José, Simon,
aajatzi Judas? ¥

56 ;Kaarima atsipatari iritsiro-payi aka?  ¢Tsikama
yaakiroka okaratzi iyota-nitakari?”

57 Tima oshiki ithainkai-takiri, ikisaniintai-tanakiri.

Irootaki ikantan-tanakari Jesus: “Asi  owiro ti
impinkathataitiri Kamantan-tzinkari inampiki aajatzi
iwankoki irirori. Irooma pasiniki nampitsi, oshiki

impinkathataitiri.”

 13:55 Jacobo = Santiago
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58 Tima oshiki ithainka-matai-takiri Jesus inampiki,
irootaki kaari imatantaro intasonka-wintanti.

14

Kamaki Juan Kiwaatan-taniri
(Mr. 6.14-29; Lc. 3.19-20; 9.7-9)
1]kanta pinkathari Herodes, ikima-kotakiri Jesus. *
2 Tkantakiri impiratani: “Yoka Jesus iriitakira Juan
Kiwaatan-taniri.  Iriitaki afiaatsi, irootaki otzimantari

itasorinka.” =~ . - e
3 Tima iriitaki Herodes aakaantzi-takariri chapinki-paiti

Juan, yoosota-kaantakiri, iminkyaa-kaantakiri, okantakaan-
tziro Herodias iinanta-witari Felipe, iririntzi irirori.

4Tima iyomitaa-witana-tyaari pairani Juan yoka Herodes,
ikantawitari: “Ti onkamiithati payitiri iina pirintzi.”

5 Ari inintawitaka Herodes iwa-kaantiri, iro kantacha
oshiki itharowakaakari atziri-payi, tima iyojiitzi atziri-payi
Kamantan-tzinkari inatzii Juan.

6 Okanta apaata, irootaki Kkitaitiri yoimosirinka-witaro
itzimantari Herodes. Ipiyojiitaka ishininka, yoimosirinka-
jiita. Ari opokapaaki osinto Herodias, owisiryaa-paaka.

Oshiki okamiithatzi-motakiri Herodes. o o
7 Tkantanakiro: “Tzimatsi-rika pinkampitinari, aritaki

nompakimiro. Omapiro, iyotzi Pawa airo namatawitzimi.”

8 Tima oyomitaakiro iniro tsika onkanti. Irootaki
okantan-takariri: “Nonintziro pimpinaro iito Juan
Kiwaatan-taniri, piwakinaro matzitaki.”

9 Ari iwasirita-nakari Herodes, ti inintawityaa. Iro
kantacha, tima ikimajiitakiri inkaaranki ishininka ikan-
takirori, ikantanakiri impiratani-payi: “Pamakiniro onin-
takiri mainaro.”

10 Twisai-takiri Juan anta tsika yasitakoi-takiri.

11 Yamakoi-takiro iito matzitaki, ipaitakiro mainaro,
aanakiniro iniro.

12 Tkanta ipokajiita-paaki iyomitaani Juan, ikitatairi. Jaiti-
jiitanaki isaiki Jesus, ikamantakiri.

Iwakaari Jestis 5000 atziri

(Mr. 6.30-44; Lc. 9.10-17; Jn. 6.1-14)

13 Tkanta ikima-kotakiri Jestis iwamaitakiri Juan, titanaka
pitotsiki, ijati yositaa-waityaa. Iro kantacha ikimajiitaki
atziri-payi tsika ijati, iyaatzisita-nakiri ikinajiitanaki awot-
siki.

14 Tro yaata-kota-paaki-tzii Jesus, ifiaapaa-tziiri oshiki
oyaawinta-kariri. Itako-sirita-paakari, yisitakotaaki oshiki
mantsiyari.

*
14:1 pinkathari = tetrarca
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15 Okanta otsitiniityaanaki, ipokapaaki iyomitaani,
ikantziri: “jYomitaanari! Asaikatziira otzisi-masiki, aritaki
tsitiniityaaki. Pinkaratiro pikinkithatzi, ijataita atziri-payi
nampitsiki yamananti iyaari.”

16 Ari yakanaki Jesus, ikantziri: “¢Paitama yatsipitan-
tyaarori ijayitaji? Pimpiri awiroka iyaari.”

17 Tkantzi iyomitaani: “Tikatsi nopiriri naaka apatziro
itzimi apiti sima aajatzi okaratzi 5 yatantari.” ¥

18 Tkantzi Jesus: “Pamakinari.”

19 Ipofiaa ikantakiri maaroni atziri-payi piisaikajiiti
katarosi-masiki. Yaakiri sima aajatzi yatantari, aminanaki
inkitiki, ipaasoonki-wintakiro. Ipitoryaakiro, ipayitakiri iy-
omitaani, iwawisaa-kiniri irirori atziri-payi piyotain-chari.

20 Tima maaroni iwajiitaka, kimaniinta-jiitaka. Iyoyaa-
jiro okaratzi tzimaraanta-naintsiri, itiyitajiro okaratzi 12
kantziri jaikitaa-tyari.

21 Kimitaka ikaratzi 5000 sirampari-payi owainchari, titz-
imaita iyoitiro tsika-rika okaratzi kooya-payi aajatzi intsi-
payi owainchari.

Yaniitantaro Jesus inkaari
(Mr. 6.45-52; Jn. 6.15-21)

22 Tpofiaa ikantanajiri Jesus iyomitaani: “Pitajyaaro pi-
montyaaji intatzikiro.” Iwithayita-waari ikaratzi piyowinta-
kariri, ikantawajiri: “Kantatsi pijayitai irofiaaka.”

23 Tkanta ithonkakiri iwithata-waari atziri-payi,
tonkaanaki Jesus otzisiki yamani. Ari isaikakiri irirori
tonkaariki yamani irojatzi otsitinitan-tanakari.

24 Owiraa-kota-jiitaka iyomitaani-payi niyankyaani
inkaari, antaro okantaka osinkyaatani inkaari, tima
imonthaa-kityii-yaaro tampyaa.

25 OQOkanta okitaititzi-mataki, ipoka-sitajiri Jesus
iyomitaani-payi yaniitan-taaro inkaari.

26 Tkanta iflaawajiri iyomitaani yaniitan-taaro inkaari,
ti iyotawajiri, itharowan-tawaari, ikaimajiitanaki, ikantzi:
“iKoraakitaki siritsiwi!”

27 Tro kantacha, ifiaanata-pajiri Jesus iyomitaani-payi,
ikantziri: “Naaka pokaatsi, tonta-siri pinkantyaa airo
pitharowan-tawaitana.”

28 Ari yakanaki Pedro, ikantziri: “Nowinkathariti,
awiroka-rika, pinkanta-kaiyaaro naniitan-tyaaro naaka

inkaari nomonthaa-waami.” ] 3 )
29 Tkantzi Jesus: “Pimpokanaki.” Ayiitanaki Pedro,

yaniitan-tanakaro inkaariki jataki isaikaki Jesus.

T 14:17 yatantari = pan
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30 Iro kantacha, ikinkithasirita-nakiro Pedro antaro-payi
otamakaani inkaari, itharowan-tanakaro, tsitsiyanaki. Ari
ikaimanaki, ikantzi: “Pinkathari, paawajina.”

31 Yakota-sita-nakiri Jesus, yairika-wajiri.  Ikantziri:
“Kapichiini pawintaana ¢Paitama pikiso siritantari""

33 Tima antaro 1p1nkathata -nakiri ikaratzi tltamcharl
pitotsiki, ikantajiitziri: “Omapirotatyaa awiroka Itomi
Pawa.”

Yisita-kota-kaantaki Jests Piyompijaari-ki
(Mr. 6.53-56)

34 Arijjiitaka intatzikiro, osaiki nampitsi ipaitai-tziri
Piyompi-jaari.

35 Tima iyotawakiri atziri-payi ikaratzi nampitarori anta
iriitaki Jesus, ikamantakiri maaroni atziri saikatsiri anta,
yamayita-paakiniri ikaratzi mantsiya-yitatsiri.

36 Tkantai-takiri Jesus: “Pisinitiri mantsiyari-payi
yantawakiro kapichiini opatzi-kaaki pithaari.” Tima
inkarati antzita-kiriri iithaari Jesus, isitako-yitaji.

15
Owaaripiro-siritziriri atziri

(Mr. 7.1-23)

1 Tkanta Nasitantaniri-payi aajatzi Yomitaan-taniri-payi
pofiaayitain-chari Aapatyaawiniki, isampita-nakiri Jesus,
ikantziri:

2 “;Paitama kaari ikantantaro piyomitaani-payi okaratzi
amiyitari arokaiti iyomitaairi awaisatzitini? @ Tima ti
inkiwaa-Kkotyaa aririka iwajiityaa.”

3 Yakanakiri Jesus, ikantziri: “;Paitama pipiyathatan-
tarori awiroka Ikantakaantziri Pawa, apatziro paako-
wintaro okaratzi iyomitaajairi pairani awaisatzitini?

4Iroka ikantzi Pawa:

Pimpinkathatairi piri aajatzi piniro.

Ikantaki aajatzi:

Inkarati mishatirini iriri aajatzi iriniro, ontzimatyii iwa-
maitiri.

5 Iro kantacha, pikanta-piinta-jiitzi awiroka: ‘Kamiithatatsi

ankantiri asitairi: “jApad! Nasitakaakari Pawa maaroni

noiriikiti, airo okanta nonisironkatyaami.” ’

6 piyomitaa-sitakari okaratzi yamitaitari pairani, ti piyomi-

taantiro inintziri Pawa. Irootaki kaari inisironkatan-taari

ashininka-payi iriri. Pifiaakiro.

7 Tima owapyiimotan-taniri pinajiitzi. Awiroka ikinkithata-

kotaki pairani Isaias, ikantaki:

8 Ipinkatha-waanti-tasitana atziri-payi,
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Titzimaita isirityaana kamiitha, intaina-siri iwana.
9 Aminaa-sita ityiirowayita ipinkathatana,
Iyomitaanta-sitakaro yamiyitari irirori.”
10 Tkaimakiri Jesus maaroni piyowinta-kariri, ikantziri:
“Piwakimpita-yityaa, pikimathatan-tyaanari:
11 Tima inkarati awayitari ti okaaripiro-siritanti, irooma
okaratzi afiaawai-yitziri, irootaki kaaripirosiritantatsiri.”
12 Tkanta iyomitaani-payi Jesus ipoka-sita-paakiri okaakiini,
ikantapaakiri: “Tira onimotiri Nasitantaniri-payi ikimakimi
pikantaki.”
13 Tkantanaki Jesus: “Aritaki inthokairo Asitanari Inkiti-
satzi maaroni pankirintsi kaari ipankitzi irirori.
14 Pamina-sityaari. Tima inkimitatyaari aparoni
mawityaakiri akathata-wakaa-chari. Aririka yakathata-
wakaiyaa mawityaakiri, ti iyoti tsika inkini, tima apitiroiti
intijiityaa omoro-nakiki.”
15 Tkantzi Pedro: “Piyomitainaro okaratzi pisiyakaa-
wintakiri.”
16 Tkantzi Jesus: “¢Pimatzi-takama awiroka-payi ti ontzimi-
motimi piyotani?
17 s Tima piyoti okaratzi awapiintari okini ashiitoki, irojatzi
ositowan-tajyaari?
18 Iro kantacha aririka afiaawai-yitiro kaari-pirori
akinkithasiritari, irootaki kaaripirosiritantatsiri.
19 Tima asiriki akinkithasiri-yitaro kaari-pirori, owan-
taantsi, mayimpitaantsi, kaaripirori fiathatantachari, kosi-
taantsi, thaiya-kotaantsi, kisimataantsi.
20 Trootaki kaaripirosiritantatsiri iroka-payi. Irooma
airorika akiwaa-kota aririka ayaa, ti okaaripiro-siritanti
iroori.”

Awintaanka Owintini-sato

(Mr. 7.24-30
21 Tkanta yawisanaki Jesus, jataki anta Mapiniki aajatzi

Simaaki. . o Lo
22 Ari osiya-sita-wakari Owintini-sato nampitarori anta,

okaimapaa-kitzii iroori, okantziri: “jjPinkathari, Ikasiya-
kaitani pinkatharini David. Nonintzi pinisironkatyaana!
Tima mapirotaka nosinto okimaatsi-waita yaakiro piyari.”

23 Titzimaita yakiro Jesus. Ari ipokapaaki iyomitaani,
ikantapaakiri: “Pintyaan-tairo, oshiki ofiaasirinkai okaima-
kaimatzi oyaata-kayira.”

24 Ari yakanakiro Jesus, ikantzi: “Apatziro ityaantai-
takina nonisironkatajiri noshininka Israel-iiti osiyakariri
ipiraitari ipyaawai-yitaka.” *

%
15:24 ipiraitari = oisha = oveja
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25 Ari otyiirowa-sita-nakari Jesus iroka kooya, okan-
tanakiri: “jPinkathari, pinisironkatyaana!”

26 Ari ikantzi Jesus: “Tima ti aapithatiri iwariti intsiti apiri
otsitzi iyaaro.” t

27 Akanakiri iroori, okantziri: “Omapiro pikantaki
Pinkathari. Iro kantacha, iwapiintaro otsitzi okaratzi
iwaryiiri otapinaki piratariri.”

28 Aikiro ikantana-kitziiro Jesus: “jKooyd, omapiro paw-
intaakana! Irootaki nomatan-tyaarori pikowa-kota-kinari.”
Apatha-kiro isita-kotanaji isinto.

Yisita-kota-kaaji Jests oshiki atziri

29 Tkanta yawisanaki Jesus, ikinanaki inkaari-thapyaaki
saikatsiri Tapowiniki. Ipofiaa itonkaanaki otzisiki, ari
isaikapaakiri anta.

30 Ari ijatakiri oshiki atziri, yamayitaki kantawai-yitachari
imantsiyariti: kisoporiwaita-tsiri, mawityaakiri, kisowaan-
tiri, pisaponthokiri, maaroni. Ipiyota-kiniri ikatziyaka
Jesus, tima inthonkiri yisita-kota-kaayitairi.

31 Okiryaantzi ikantawintai-takari Jesus ifiaawaita-
kaajirira kisowaantiri, isitako-yitaji  pisaponthokiri,
yaniita-kaayitairi  kisoporokiri aajatzi kisoporiwaita-
tsiri, yaminakaa-yitairi mawityaakiri. Ikantajiitzi atziri:
“Omapiro ikamiithataki Iwawani Israel.”

Iwakaari Jesus 4000 atziri
(Mr. 8.1-10)

32 Yapatotakiri Jesus iyomitaani, ikantakiri: “Oshiki
nonisironkatakari atziri-payi, tima okaratzi mawa Kitaitiri
isaikajiitaki ikimisantana, tikatsi iwajyaa. Ti noninti ijata-
sitajyaa airo iwanaja, ayiri = kari itashi awotsiki.”

33 Tkantajiitzi iyomitaani: “;Tsikama ayika yatantaitari
awakaiyaariri aka otzisi-masiki? Oshiki ikarajiitzi.”

34 Ari isampitziri Jesds iyomitaani, ikantziri: “;Tsikama
okaratzi yatantaitari tzimatsiri?” Ikantzi iyomitaani: “Tzi-
matsi okaratzi 7, tzimatsi aajatzi kapichiini simaa-niki.” #

35 Ipofiaa ikantakiri ikaratzi piyotain-chari isaikajiiti os-
aawiki.

36 Yaakiro 7 yatantaitari aajatzi simaa-niki, ipaasoonki-
wintakiro. Ipitoryaa-yitakiro, ipayitakiri iyomitaani,
iwawisaa-kiniri piyotain-chari atziri.

T 15:26 Iro yamijiitari pairani Judé-iti isiyakaa-wintantzi. Iriitaki otsitzi
siyaarinimi pasini-satziiti kaari ishininkatyaa. Irootaki imatakiri pairani Jesus,
tima isiyakaa-wintakiro kooya irootaki siyaarinimi otsitzi, tima kaari ishininka.
Iriima ishininka-payi Juda-iti, iriitaki siyaarinimi iintsi. % 15:34 yatantaitari
= pan
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37 Owaajiitaka maaroni, kimajiitaka. Yawiitajiro
tzimaraanta-paintsiri, ijaikitaji okaratzi 7 kantziri.

38 Tkaratzi 4000 sirampari owainchari. Ti iyotaitiro tsika
okaratzi kooya-payi aajatzi intsi-payi owainchari.

39 Tkanta iwithata-waari Jesus ikaratzi owainchari, ti-
tanaja pitotsiki, montyaanaka Pankothanthaariki.

16

Ikowakoi-tziri Jesus intasonka-wintanti
(Mr. 8.11-13; Lc. 12.54-56)

1 Tkanta Nasitantaniri-payi aajatzi Tampatzika-wiri-
payi, inintajiitaki inkompita-kaiyaarimi Jesus. Ikantakiri:
“Intsityaa pintasonka-wintanti noyotan-tyaari omapiro
ityaantakimi Pawa aka.”

2Yakanakiri Jesus ikantzi: “Aririka pifiiiro onkirainkaitzii
tsitinii-tiini, pikanta-piinta-jiiti: ‘Oryaa-manaatyii
onkitaitita-manaji.’

3 Irooma pifiiiro-rika kapichikitaiti onkityonkaityii
minkori inkitiki, pikantzi: ‘Omparyaatyii inkani.” Tima
piyotako-wityaaro inkiti, piyotako-witaro aririka omparyii
inkani. Titzimaita piyoyitiro okaratzi pifiaayi-witakari
irofilaaka aka.

4 Ti pinkamiitha-siri-jiiti awiroka, oshiki pithainkakiri
Pawa, pininta-sijiita pifiiina nontasonka-wintanti, airotz-
imaita nofiaakimiro. Apatziro pifiiiro siyaaroni awishi-
mota-Kkiriri pairani Kamantan-tzinkari Jonds.” Yapakaakiro
Jesus ikantayitakiri, awisanaki.

Sifiakairori yatantari Nasitantaniri
(Mr. 8.14-21)
5 Tkanta yariijiitaka iyomitaani Jesus intatzikiro, ti
yaanaki yatantaitari, imaisanta-nakiro. *
6 Tkantzi Jesus: “Paamaiyaaro sifiakairori yatantari Na-
sitantaniri aajatzi irasi Tampatzika-wiri.”
7 Ikanta-wakaa-jiita iyomitaani: “¢Paitama ikantan-tairi
Jesus? ¢Irooma ikantan-tairi tira amaki yatantaitari?”
8 Yotaki Jesus ikanta-wakaari iyomitaani, ikantziri:

“Tikira pisiri-piro-tyana awiroka-payi, irootaki
pikinkithasiri-waitantari, pikanta-jiitzi: ‘Tira amaki
yatantaitari.’

9 ¢Tikirama pikimatha-jiitziro? = Chapinki otzimawita
yatantaitari okaratzi 5, iro kantacha nowakaaka ikaratzi
5000 atziri. Pikoyaajiro tzimaraanta-paintsiri. ¢Tsikama
okaratzika kantziri pijaikitajiri?

%
16:5 yatantaitari = pan
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10 Aajatzi nokimitaakiro karatatsiri 7 yatantaitari,
nowakaaka ikaratzi 4000 atziri. ¢Tsikama okaratzika
kantziri pijaikitajiri?

11 ;Paitama kaari pikimathatantaro awiroka-payi? Tira
nonkinkithata-kotiro iwaitari yatantaitari. Nokanta-tziimi:
‘Paamaiyaaro sifiakairori yatantatari Nasitantaniri aajatzi
irasi Tampatzika-wiri.” ”

12 Ari iyotanaki iyomitaani, tira inkinkithata-kotiro
Jesus sifiakairori yatantaitari, isiyakaa-winta-tziiro okaratzi
iyomitaan-tayitziri Nasitantaniri aajatzi Tampatzika-wini.

Iyotaki Pedro: Saipatzii-totaari inatzii Jesus
(Mr. 8.27-30; Lc. 9.18-21)

13 JTkanta yariitaka Jesus Cesarea-ki, inampitsitiki Fil-
ipo. Ari isampitakiri iyomitaani, ikantziri: “;Paitama
ikinkithasirita-koitariri Itomi Atziri?”

14 Akaajiitanaki iyomitaani, ikantzi: “Tzimatsi atziri kan-
tatsiri, ‘Juan Kiwaatan-taniri pinatzii.’ Ikantzi pasini, ‘iri-
itaki kofiaataatsi Elias.” Ikantzi pasini ‘iriitaki Jeremias.’
Tzimatsi kantayita-tsiri aajatzi, pasini Kamantan-tzinkari
pinatzii.”

15 Tkantzi Jesus: “¢Tsikama pikanta-jiitzi awiroka?”

16 Ari yakanaki Simo6n Pedro, ikantzi: “Awiroka Saipatzii-
totaari Itomi Pawa Afiaanita-tsiri.”

17 Tkantzi Jesus: “Kimosiri-wintaari pinatyii Simoén it-
omi Jonas, kaari atziri oyota-kayi-mirori, iriitaki Asitanari
Inkiti-satzi oyotakaa-kimirori.

18 Nompaitajimi Kisopathari, tima pisiyakaro awiroka
okiso-pathatzi kipatsi, aritaki nowitsikairori nowanko.
Inkarati kimisantaa-tsini apaata, iriitaki siyayita-jyaaroni
pankotsi. Airo imataitziri yitsinampairi impyaakaa-sitai-
tyaari sarinka-winiki.

19 Pisiyaari aamaako-wintarori asitakoro pankotsi, kan-
tatsi yasitaryiiro, yasitiro, yantsiriitiro sintsiini. Irootakira
pankotsi siyakaa-winta-chari impinkathari-wintantai Inkiti-
satzi. Tima inkarati pisinitairi awiroka aka kipatsiki, iriitaki
isinitaiti inkitiki. Iriima kaari pisiniyitaji awiroka aka
kipatsiki, airo isinitai-tziri aajatzi anta inkitiki.”

20 Aikiro ikantana-kitziiri Jesis maaroni iyomitaani:
“Apaata pikamantantzi, pinkanti: ‘Iriitaki Saipatzii-totaari
yoka Jesus.’ ”

Ikamanta-kota Jesus inkami
(Mr. 8.31-9.1; Lc. 9.22-27)

T 16:18 Kisopathari = ikantai-tziri ifiaaniki irirori-payi ‘Petros’, irootaki osi-
yarori ifiaaniki wirakocha ikantaitzi ‘Pedro’
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21 Ari yitanakaro Jesus ikamantziri iyomitaani-payi,
ikantziri: “Oninta-pirotatyaa ajati Aapatyaawiniki, tima an-
taro inkimaatsita-kaiyaana antari-kona-payi, ijiwa-piroriti
Ompira-tasorintsitaari, aajatzi ijiwari Yomitaan-taniri-payi,
aritaki iwa-kaantinari. Iro awisawitakyaa mawa Kitaitiri
afiaajana.”

22 Tkanta Pedro, yaanakiri Jesus intyaatsikaini, ikantakiri:
“Pinkathari, ti onimo-tina pikantziri, ti noninti awishi-
motimi pikantakiri.”

23 Ari ipithoka-pithata-nakari Jesus yoka Pedro, ikan-
tanakiri: “Pijati Kamaari. Ti pisirityaaro awiroka inintakaa-
nari Pawa, apatziro pisiritaro ininta-piintziri atziri-payi.”

24 Tkantanakiri Jesus pasini-payi iyomitaani: “Tzimatsi-
rika nintatsiri intsipatyaana, iwashaantajiro inintasi-yitari
yantiro, onkanta-wityaa ipaikakoi-tirimi, intsipatyaana.

25 Tima inkarati itakowaita-chari yantayitziro inintayitziri
irirori, aritaki impyaa-sitajyaa. Iriima ikaratzi atsipiwin-
tarori yantanajiro nonintziri naaka irootaki ikamawintan-
tanari, aritaki yawisako-siritai.

26 Aminaasi-waita otzimi-motantzi owaararontsi aka
kipatsiki, aritaki ompyaakaa-sita-jyaari. ¢Kantatsima
impinako-wintaityaa airo ipyaasi-waitan-taita?

27 Aririka impiyi apaata yoka Itomi Atziri yamajiro
iwaniinkaro Asitariri, intsipata-jyaari Maninkariiti, iriitaki
pinatapa-jironi okaratzi yantaitakiri.

28 Omapirotatyaa, tzimatsi pikaratziri aka, tikira
pinkamiita aritaki pifiaakiri Itomi Atziri tsika inkantyaa
impinkathari-wintanti.”

17

Isiparyii-motziri Jests iyomitaani
(Mr. 9.2-13; Lc. 9.28-36)

1 Okanta awisaki 6 kitaitiri, yaanajiri Jesus Pedro, Jacobo,
Juan iririntzi Jacobo. Tonkaanaki otzisiki.

2 Ari isiparyaa-porotzi-motakiri iyomitaani, isiyanakari
ooryaatsiri, omatzitanaka iithaari kitamaarokini okan-
tanaka.

3 Ifiaatziiri Moisés itsipatakari Elias ikinkitha-waita-kairi
Jesus.

4 Ari ikaimanaki Pedro, ikantzi: “jPinkathari! Omapiro
okamiithatzi pamak